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OZET

Yiiksek Lisans Tezi
Cengiz Dagcr’nin Eserlerinde Sembolik Anlatim
Giilhan SOLMAZ
Mardin Artuklu Universitesi
Lisansiistli Egitim Enstitiisii
Tiirk Dili Ve Edebiyati Anabilim Dal1
2021: 202 Sayfa

Cengiz Dagcr’nin eserlerinin ana temasi, Omrii boyunca ayr1 kaldigr ve
hasretini ¢ektigi dili, kiiltiirii, insani, yasam tarzi ve cografyasiyla genis bir anlam
kazanan vatani Kirim’dir. Cengiz Dagci’nin eserleri, 1944 yilinda vatanindan siiriilen
ve vatanlarima bir daha donemeyen Kirimlilarin ve 6zelde kendisinin yasadig
olaylarin birer 6zeti gibidir. Dagci’nin gercek olaylardan yola ¢ikarak olusturdugu
kurgusal eserlerinin temelinde Kirim siirgiinii ve bu siirgiiniin yarattig1 vatan hasreti
yatmaktadir. Kirim savasi, 1944 yilinda Kirim’dan toplu bir sekilde siirgiin edilen
Kirim halki ve bu siirgliniin yarattig1 sorunlar; Cengiz Dagci’nin 6dmrii boyunca
vatan1 Kirim’1 anlatmasina neden olur. Cok uzun yillar vatanindan uzak kalan ve
vatanina bir daha dénemeyen yazar i¢in Kirim’1 ve yasatilanlar1 anlatmanin tek yolu
ise yazmak olur. Cengiz Dagci’nin eserleri incelendiginde, eserlerinin ana temasini
olusturan “Kirim, vatan, siirgiin ve hasret” kavramlarinin 6n plana ¢iktigi ve bu
kavramlarin sembolik anlatimin olanagindan yararlanilarak aktarildigr fark
edilmistir. Bu baglamda Cengiz Dagci’nin daha c¢ok bu kavramlar etrafinda
sekillendirdigi eserleri ele alimip c¢alismaya dahil edilmistir. Bdylece Cengiz
Dagcr’nin eserlerinde kullanmis oldugu sembolik anlatim dili incelenmeye deger
goriilmiis, sembolik anlatimin hangi kavramlar iizerinden hangi degerlere karsilik

geldikleri tespit edilmeye calisilmistir.



Cengiz Dagci’nin eserlerinde kullanilan sembolik anlatimin incelenmesini
esas alan calismamiz giris ve li¢ bolimden olusmaktadir. Her {i¢ boliimde de genis
bir literatiir ¢alismasi yapilarak Cengiz Dagci ile ilgili yapilan tim ¢alismalar
incelenmis, konuyla ortiisen kaynaklar caligmaya dahil edilmistir. Bunun yaninda
sembolik anlatimin ne oldugu ve Dagci’nin eserlerine nasil yansidigi incelenmistir.
Bu inceleme sonucunda eserlerde sembolik anlatimiyla 6n plana ¢ikan kavramlar
tizerinden o kavramla baglantili kiiltiirel, dini, mitolojik, sosyolojik ya da toplumsal

olgular ortaya konmaya ¢alisilmstir.

Anahtar Kelimeler: Sembolik anlatim, Kirim, vatan, siirgiin, hasret.



ABSTRACT

Master Thesis
Symbolic Expression in the Works of Cengiz Dagci
Giilhan SOLMAZ
Mardin Artuklu University
Institute of Graduate School
Department of Turkish Language and Literature
2021: 202 Pages

The main theme of Cengiz Dagc1’s works is his homeland, Crimea, to which
he was separated and longed for throughout his life. The works of Cengiz Dagci are
like a summary of the events experienced by the Crimean people who were exiled
from their homeland in 1944 and could not return to their homeland and in particular
himself. The basis of Dagc1’s fictional works based on real events is the exile of
Crimea and the homesickness created by this exile. The Crimean war, the people of
Crimea who were exiled from Crimea processionally in 1944 and the problems
created by this exile caused Cengiz Dagc1 to talk about his homeland of Crimea
throughout his life. For the writer, who has been away from his homeland for many
years and cannot return to his homeland, the only way to tell about Crimea and what
has been lived is to write. When Cengiz dagc1’s works were examined, it was noticed
that the concepts of “Crimea, homeland, exile and longing”, which constitute the
main theme of his works, came to the fore and these concepts were conveyed by
using the possibility of symbolic expression. In this context, the works of Cengiz
Dagci, which are mostly shaped around these concepts, are discussed and included in
the study. Thus, the symbolic expression language used by Cengiz Dagct in his
works has been deemed worthy of examination and it has been tried to determine

which values the symbolic expression corresponds to through which concepts.



Our study, which is based on the analysis of the symbolic expression used in
the works of Cengiz Dagci, consists of an introduction and three parts. In all three
chapters, a wide literature study was conducted and all the studies on Cengiz Dagci
were examined and the sources that overlapped with our subject were included in our
study. In addition, what the symbolic expression is and how it is reflected in Dagci1’s
works has been examined. As a result of this examination, it has been tried to reveal
the cultural, religious, mythological, sociological or social facts related to that
concept through the concepts that come to the fore with their symbolic expression in

the works.

Keywords: Symbolic expression, Crimea, homeland, exile, longing.
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ONSOZ

“Cengiz Dagcr’nin Eserlerinde Sembolik Anlatim” adli yiliksek lisans tezinin
temel amact Cengiz Dagci’nin eserlerinde sembolik anlatim dilinin olanagindan
yararlanmis olup olmadigmi ortaya koymaktir. Bu baglamda Cengiz Dagci’nin
eserleri incelenmis ve eserlerde sembolik anlam degeri tasiyan kavramlar tespit
edilmis, daha sonra bu kavramlarin hangi degerlere karsilik geldigi ve nasil bir
sembolik anlatim dilinin yaratilmis oldugu eserlerden alinan Orneklerle
desteklenmistir. Bu giine kadar Cengiz Dagc1 ve eserleri lizerine ¢ok sayida ¢alisma
yapildig1 goriilmiis, fakat Dagci’nin eserlerinde 6n plana ¢ikan sembol dilinin
incelenmedigi fark edilmistir. Sembolik anlatimin eserlere anlatim zenginligi kattig1
ve insanligin ge¢misiyle de baglantili oldugu tespit edilerek Cengiz Dagci’nin
eserlerinde sembolik anlatimin kullanim alani incelenmistir. Bu ¢alismayla Cengiz
Dagcr’nin eserlerinde 6n plana ¢ikan sembolik dilin incelenmesi yazarin eserlerine
yeni bir bakis a¢isiyla yaklasmay1 saglayacak, Dagci ile ilgili bundan sonra yapilacak

arastirmalara da kaynaklik edecektir.

Zorlu bir siire¢ olan tez yazma siirecimde bana yardimei olan danismanim
saymn Dr. Ogr. Uyesi Hatice Kiibra UYGUR’a sonsuz tesekkiirlerimi, nezaketi iginse
ayrica siikranlarimi sunarim. Ayrica her daim yanimda olan, sevgisini ve manevi

destegini higbir zaman esirgemeyen sevgili esime de minnettarim.

Giilhan SOLMAZ

Mardin-2021
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GIRIS

Cengiz Dagci’nin yazarlik seriiveniyle tanigmasi kiigiik yaslarina denk gelir.
Heniiz kiigiik bir ¢ocukken bile etrafinda olan bitene karsi duyarl bir insan olan
Dagcr’nin bu kadar gergekc¢i ve igten eserler yazmasi onun insani duygulara 6nem
vermesinden kaynaklanir. Belki de Dagci’nin etrafinda olup bitene bu denli gercekei
bir bakis acistyla yaklagsmasi ve her ayrintinin dikkate deger oldugunu gdérmesi
yasadigi donemin kisiligine tesir etmesinden kaynaklidir. Ciinkii Cengiz Dagci,
dogar dogmaz acmin, yoksullugun ve savasin bas gosterdigi bir cografyanin
kucagina diiger. Kirim cografyasi ¢ok uzun yillar ve ozellikle de 19. yiizyilin
baglarindan itibaren Rusya, Almanya ve Ukrayna gibi {ilkeler arasinda
paylasilamayan, bu ylizden de siirekli savasla ve savasin biraktig1 enkazla miicadele
etmek zorunda kalan bir cografya olur. Cengiz Dagcr’nin kisisel hayatini da kokten
degistiren en 6nemli olay, 1944 yilinin Mayis ayinda gergeklestirilen biiyiik Kirim
stirglinli olur. Bu siirgilinle birlikte binlerce ¢aresiz Kirimli insan, tren vagonlarina
bindirilerek vatanlar1 Kirim’dan bir daha geriye donmemek iizere yabanci diyarlara
gonderilir. Cengiz Dagci’nin vataniyla olan bagi ise zorunlu bir sekilde askere
alinmasiyla kopar. Cengiz Dagc1, o donem Kirim’in Rusya’nin elinde olmasindan
dolay1 savasmak iizere Rus ordusunda géreve alinir. Ulkesini isgal eden bir ordunun
tiniformasin1 giymek ve her giin yeniden vatandaslarinin zulme ugradigini gérmek
Cengiz Dagci icin oldukga ac1 bir tecriibe olur. Savag sirasinda Alman ordusuna esir
diisen Dagc1 icin hayati, o glinden sonra bambagka bir yone kayar. Almanlara esir
olan askerlerin hain ilan edildigi Rus ordusunda Dagci igin bir daha Kirim’a
donebilmenin yollar1 boylece kapanmis olur. Yazar omriiniin geri kalanini 6ldigi
giine kadar bir gurbet¢i olarak yasamak zorunda kaldig Ingiltere’de gegirir. Cengiz
Dagcr’nin savas yillari, askerlik ve esir kamplart siiresince sahit oldugu ve insanlik
adina biiyiik bir utang kaynagi olan ac1 goriintiiler, yazari, tiim olanlar1 anlatabilmek
adina, yazmaya iter. Yazarin i¢inde zaten kii¢iikliiglinden beri var olan yazma aski,
boylece ac1 gergekleri bir kurgu yoluyla ifsa etmenin yarattigi bir alan olarak
karsisina ¢ikar. Bu yiizden Cengiz Dagci’nin eserlerinin biiylik ¢ogunlugunda Kirim
gercekligi, 1944 siirgiinii ve bu siirgliniin yarattigi vatan hasreti gibi konular

gercekligin kurgusal bir yapi1 etrafinda sekillenmesiyle karsimiza ¢ikar. Cengiz



Dagci’nin eserlerinden ve hatiralarindan da anlasildigi iizere yazarin émrii boyunca
yireginde sonmeyen bir vatan hasreti yatar. Bu vatan hasreti yazari durmadan
anlatmaya ve yazmaya iter. Cengiz Dagci’nin eserlerinde 6n plana ¢ikan hemen
hemen biitiin kavramlar bu siirgiinliik ve vatan hasretinin etrafinda birleserek anlam
kazanir. Cengiz Dagci’nin eserleri incelendiginde bu siirgiinlilk ve vatan hasretinin
insanligin gegmis tarihiyle de baglantili olan sembolik anlatim diliyle 6n plana ¢iktig1
fark edilmistir. Bu ylizden Dagci’nin eserlerinde kullanilan sembolik anlatimin
incelenmesi, bu baglamda hangi kavramlarin hangi degerler etrafinda anlam bulup 6n
plana cikarildig1 incelenmeye deger goriilmiistiir. Bu bakis agisiyla degerlendirilen
Cengiz Dagci’nin eserlerinde 6n plana ¢ikan konularin kimi zaman kahramanlarinin
agzindan ac¢ik bir dille, kimi zaman da, yazar tarafindan bilingli bir tercih olup
olmadigini bilmedigimiz, sembolik anlatim olanagindan yararlanarak dolayli bir
anlatim diliyle ifade edildigi goriilmiistiir. Yazarin eserlerinde kullanilan sembolik
anlatim dilinin mitik digiinmenin de etkisiyle eserlerde zengin bir anlatim olanagi
yarattig1r fark edilerek Cengiz Dagci’nin eserlerinde kullanmis oldugu sembolik
anlatimin incelenmesinin ¢alismamiz agisindan degerli oldugu goriilmiistiir. Bunun
sonucunda Dagc1’nin, eserlerinde sembolik dilin anlatim zenginliginden yararlanarak

gerceklige yeni bir bakis agis1 kazandirmis oldugu tespit edilmistir.
Tezin Problemi

“Cengiz Dagcr’nin Eserlerinde Sembolik Anlatim” adli tezin ana problemi
Cengiz Dagcr’nin eserlerinde sembolik anlatimin kullanim alanlarini tespit etmek ve
sembolik anlatimm hangi degerler etrafinda sekillenip anlam kazandigini
belirlemektir. Bu anlamda “Cengiz Dagc1, eserlerinde sembolik anlatimi kullanmis
midir?”, “Cengiz Dagc1, sembolik anlatim1 kullanirken hangi kavramlar1 6n plana
cikarmistir?”, “Eserlerde kullanilan kavramlar hangi degerlere ve anlamlara karsilik

gelmektedir” seklindeki sorular ve bu sorularin cevabi teze yon vermektedir.
Tezin Amaci

Tezin olusmasinda ve konunun secilmesinde Cengiz Dagci’nin eserlerinin
temelinde biiytlik bir yer tutan savas ve siirglin temalariin yarattig1 vatan hasretinin

eserlere aktarilma sekli yatmaktadir. Vatan hasretini eserlerinde ¢ogu zaman agik bir
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dille ifade eden Cengiz Dagci, aym1 zamanda ortilk bir dil de kullanir. Yazar,
eserlerinin geneline hakim olan vatan hasretini ve bu hasretin meydana getirdigi
cesitli duygu, durum ve kavramlar1 dolayli bir anlatim yolu olan sembolik anlatim
yolunu segerek aktarmayi tercih eder. Sembolik anlatim kavramindan yola ¢ikilarak
olusturulan “Cengiz Dagci’nin Eserlerinde Sembolik Anlatim” adli tezin temel
amaci, Cengiz Dagci’nin eserlerinde yer alan ve on plana ¢ikan sembolik anlam
degeri yiiksek olan belli kavram ve degerleri tespit etmek, bu kavram ve degerlerin

karsilik geldigi anlamlara ulasip bunlar1 yeni bir bakis agisiyla degerlendirmektir.
Tezin Onemi ve Orneklemi

Kirim cografyasinda 6nemli bir yeri olan ve Tiirk edebiyatinda da
yazdiklariyla 6n plana ¢ikan Cengiz Dagci, eserlerinde insani sorunlari, toplumsal
hak ve miicadeleleri milli oldugu kadar hiimanist bir dille de aktarmay1 basarabilmis
bir yazardir. Bu anlamda Cengiz Dagci’nin eserlerinde 6n plana ¢ikan degerler yerel
olmanin yaninda kimi zaman her insanmi ilgilendirebilen evrensel anlamlar da
barindirmaktadir. Bu anlamda Cengiz Dagci’nin eserlerinde kullanilan sembolik
degerlerin yasama hakki, adalet ve Ozgiirlilk gibi temel insani gereksinimler

sonucunda ortaya ¢ikmis oldugu sdylenebilir.

Bu anlamda tezin orneklemini anlam zenginligi yaratarak 6n plana cikan
degerler olusturmaktadir. Daha ¢ok milli degerlerin 6n plana ¢iktig1 eserlerde dini
degerler, tabiata ait degerler, soyut degerler ve savas degerleri de Orneklemin

kapsamut i¢ine girmektedir.
Tezin Simirhihg:

Bu ¢aligmada Cengiz Dagci’nin kaleme aldig1 roman, hikaye, an1 ve deneme
tarzindaki biitlin eserleri incelenmis, bu eserlerde kullanilan kavramlarda ortak bir
bakis a¢is1 aranmistir. Sembolik anlatimla ilgili calismamizda tiim bu eserlerde 6n
plana ¢ikan kavramlarin hangi degerlere karsilik geldigi tespit edilip incelenmeye
alimmistir. Cengiz Dagci’nin kendi eserleri disinda Cengiz Dagci ile ilgili bu giine
kadar yapilan tim c¢alismalar tespit edilip incelenmis, incelenen calismalardan

tezimizin drneklemine uygun olanlardan yararlanilmistir.



Cengiz Dagcr’yla ilgili Tiirk edebiyatinda bugiline kadar ¢ok sayida ¢alisma
yapilmistir. Yapilan literatlir calismasi ve incelemesi sonucunda Cengiz Dagct ve
eserleri ile ilgili Orhan Fatih Kusdemir’in “Cengiz Dagci’nin Eserlerinde Sozli
Kiiltiir Unsurlari-Metinlerarasilik Kuramima Gore Bir inceleme” ve ibrahim Sahin’in
“Cengiz Dagci’nin Hayat1 ve Eserleri” adli doktora tezleri, bunlarin yani sira 14 adet
yiiksek lisans tezi ve 7 adet lisans bitirme tezi yapildigi tespit edilmistir. Bu tezlerin
yaninda ¢ok sayida kitap, makale ve bildiriye ulasilmistir. Ibrahim Sahin ve Salim
Conoglu’nun hazirladig1 Vatani Dilinde Cengiz Dagci adli eserde 21 yazarin Cengiz
Dager’nin  eserleri  iizerine yazdiklar1 makaleleri, Emel Kefeli ve Nesrin
Sariahmetoglu’nun hazirladigi Bellek-Insan-Eser: Cengiz Dagc: adli eserde 10
yazarin bildirisi yer almistir. Ayrica bugiine kadar Cengiz Dagci ile ilgili iki tane
sempozyum diizenlenmistir. Birincisi yazarin dliimiinden bir y1l sonra 22-23 Eyliil
2012 tarihinde “Vefatinin 1. Yil Doneminde Uluslararast Cengiz Dagcl
Sempozyumu” adiyla Avrasya Yazarlar Birligi tarafindan Kirim-Akmescit’te;
ikincisi ise Anadolu Universitesi Tiirk Diinyas1 Arastirma ve Uygulama Merkezi ile
Eskisehir Osmangazi Universitesi Tiirk Diinyast Arastirma ve Uygulama
Merkezi’nin katkilariyla 16-17 Mayis 2017 yilinda Eskisehir’de diizenlenmistir.
Eskisehir’de diizenlenen sempozyumda 60’a yakin bildiri sunulmus bu bildirilerin
50’si Nurcan Akay ve Deniz Depe’nin destegiyle Uluslararas: Cengiz Dagci
Sempozyumu Bildiri Kitab1 adiyla kitaplastirilmistir. Ayrica Fahri Unan ve Cengiz
Buyar editorliigiinde kitaplastirilan ve 2017 yilinda Biskek’te gerceklestirilen “Tiirk
Tarihinden Se¢me Sahsiyetler” adli sempozyumda Giilden Sagol Yiiksekkaya da
“Cengiz Dagc1 (1919-2011)” adli bir bildiri sunmustur. Bunun disinda 2017 yilinda
Londra’da gergeklestirilen “Go¢ Konferansi’nda Hiilya Bayrak Akyildiz “Cengiz

Dagci’nin Romanlarinda Siirglin Temas1” adl bir bildiri sunmustur.

Isa Kocakaplan’m Kirim'dan Londra’ya Cengiz Dagc kitabi ile Kirim'in
Ebedi Sesi Cengiz Dagci; Abdulvahap Kara’nin Gamali Hag Ile Kizil Yildiz Arasinda
Cengiz Dagci adl kitaplar ise Cengiz Dagci’nin hayat1 ve eserleriyle ilgili genis
bilgiler veren kitaplar olarak 6n plana ¢ikmaktadir. Ayrica Isa Kocakaplan 19 Ocak
2009 yilinda Cengiz Dagci’nin kendisiyle Londra’daki evinde goriisiip Dager’yla bir

roportaj yapar. Bu ropoértaj, Dagci’nin 6liimiinden 6nceki son ropdrtaji olur. Daha



sonra bu roportajdan yola ¢ikilarak Zafer Karatay yonetmenliginde “Cengiz Dagci
Belgeseli” adl1 bir belgesel cekilir. Bu belgesele Ahmet Bican Ercilasun, Selim ileri,
Inci Enginiin, Isa Kocakaplan, ibrahim Sahin, Muhammed Harb, Adile Emirova,
Mustafa Cetin gibi yazar ve akademisyenler de Dagci ile ilgili goriis ve
calismalariyla destek verirler. Belgeselde Cengiz Dagci’nin kiz kardesi Ayse
Dagcr’ya ve arkadasi Zehra Uygurer’e de ulasilarak Dagci ile ilgili bilinmeyen
anilara yer verilir. Bu belgesel daha sonra TRT Belgesel kanalinda yayinlanarak
izleyiciyle bulusturulur. Ayrica Cengiz Dagci’nin hayatina ve eserlerine ait

ayrintilara ve onunla ilgili yapilan ¢alismalara ulasilabilecek www.cengizdagci.org

adresli bir internet sitesi de mevcuttur.

Cengiz Dagc ile ilgili yapilan bu onlarca ¢alismadan tezimizle baglantili
olanlarindan miimkiin mertebe faydalanilmaya ¢alisilmistir. Tezimize kaynaklik eden
calismalara metin i¢inde atif yapilmis, daha sonra kaynakc¢a bdliimiinde bu eserlerin

ayrintili kiinyelerine yer verilmistir.
Tezin Yontemi

Giris ve ili¢ bolimden olusan “Cengiz Dagci’nin Eserlerinde Sembolik
Anlatim” adli tezin birinci boliimiinde Cengiz Dagci’nin hayati, eserleri ve Kirim’in
Dagcr’nin eserleri iizerindeki etkisi ele alinmistir. Bu boliimde 6zellikle Cengiz
Dagcr’nin hayati {lizerine yazilmis kitaplardan yararlanilarak dogru ve gergek
bilgilere ulagilmaya calisilmig, bu bilgiler 1s1ginda yazarin hayati ve eserleriyle
iliskisinin baglantis1 kurulmaya calistlmistir. Oncelikle Cengiz Dagci’nin anilarini
kaleme almis oldugu deneme tarzindaki dort ciltlik Yansilar’1 ve Hatiralarda Cengiz
Dagcr adli eserleri temel kaynak olarak ele alinmugtir. Bunlara ek olarak Ibrahim
Sahin’in  Cengiz Dagci’'mn Hayati ve Eserleri, Isa Kocakaplan’in Kirim’dan
Londra’ya Cengiz Dagci ve Kirim in Ebedi Sesi Cengiz Dagci, Abdulvahap Kara’nin
Gamali Hag lle Kizil Yildiz Arasinda, Buket Kemiksiz’in Arafta Bir Siirgiin Cengiz
Dagci adli eserleri de birinci boliimiin kaynak kitaplarini olusturmaktadir. Ayrica
birinci boliimde Cengiz Dagci’nin eserlerinde 6n plana ¢ikan ulus-lilke degerleri,

stirglin kavrami ve yurt hasreti de eserlerden alintilarla desteklenerek ele alinmistir.


http://www.cengizdagci.org/

Tezin ikinci bolimiinde sembolik anlatim kavraminin ne anlama geldigi;
sembol, imge, mitoloji/mit/mitos gibi kavramlarin ne oldugu ve bu kavramlarin
sembolik anlatimla nasil bir iliskisi oldugu, sembolik anlatimin edebi metinlere nasil
yansidigi da ele alinmistir. Ayrica bu baglamda sembolik anlatimin Cengiz
Dager’nin  eserlerine nasil yansidigi, hangi kavramlarla 6n plana c¢iktig
degerlendirilmis ve agiklanmistir. Bu degerlendirmeleri yapabilmek i¢in mitoloji ve
sembollerle ilgili genis bir literatlir calismasi1 yapilmis, tezimizle ilgili olan kisimlar

teze dahil edilmistir ve kaynakgaya eklenmistir.

Calismanin tigiincii boliimii ise tezimizin asil boliimiinii olusturmaktadir. Bu
bolimde Cengiz Dagci’nin biitiin eserleri okunup incelenmis, tezin konusuna
kaynaklik edecek boliimler ele alinmistir. Sembolik anlam degeri yiiksek olan her bir
kavramla 1ilgili oncelikle genis bir ¢evceve cizilmeye c¢alisiimis, daha sonra bu
kavramlarin eserlerdeki kullanimina 6rneklerden yola ¢ikilarak yer verilmistir. Ele
alan her kavramla ilgili literatiir taramas1 yapilmis; kitap, tez, makale, sempozyum
bildirisi gibi ¢ok sayida ¢alismadan yararlanilarak ulagilan bulgular desteklenmistir.
Eserlerde sembolik anlatima sahip olan kavramlarin geg¢misten gilinlimiize
mitolojiyle, psikolojiyle, sosyoloji ya da dinle olan iligskisine bakilmis, bu
kavramlarin ortak anlatima sahip olup olmadigi tespit edilmeye c¢alisilmistir. Her
boliimiin sonuna da tespit edilen bulgular eklenerek Cengiz Dagc1’nin eserlerine yeni

bir bakis agisiyla yaklasilmaya calisilmistir.

Tezin sonu¢ boliimiinde tiim ¢alisma boyunca yararlanilan kaynaklardan ve
tespit edilen bulgulardan ve Cengiz Dagci’nin eserlerinden yola ¢ikilarak sembolik
anlatimin eserlere katkis1 degerlendirilmistir. Anlam degeri yiiksek olan kavramlar
ele alinmis ve eserlerde hangi degerlerin hangi kavramlara denk geldigi tespit

edilerek bulgulara ulasilmstir.

Tiim bu ¢alisma siirecinde cesitli kiitiiphanelerden ve elektronik kaynaklarin
imkanlarindan yararlanilarak Cengiz Dagci ve sembolik anlatima dair genis bir
aragtirma yapilmis, tespit edilen bulgular kaynaklarla desteklenmis, ayrica Cengiz

Dagcr’nin eserleri de titizlikle incelenmistir.



Tespit Edilen Bulgular

Cengiz Dagci’nin eserlerinin incelenmesi sonucunda eserlerinde sembolik
anlattim1 kullandig1 anlasilmistir. Ayrica bu baglamda eserlerde sembolik anlam
degeri tasiyan ¢ok sayida kavram tespit edilmistir. Tespit edilen kavramlarin hangi
degerlere karsilik gelerek nasil anlam genisligi yarattigi Orneklerle aciga
cikarilmigtir. Varilan sonuglardan yola ¢ikilarak Cengiz Dagci’nin eserlerinde
sembolik anlatimin edebi bir anlatim yolu olarak 6nemli bir yer tuttugu anlasilmistir.
Ayrica Kirim tarihinin, kiiltiirlinlin, savasin, slirglinlin ve vatan hasretinin Dagci’nin

eserlerinin ana temasi oldugu tespit edilmistir.



1. CENGIiZ DAGCI’NIN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE KIRIM
1.1.Cengiz Dagc’min Hayat1 ve Eserlerine Genel Bir Bakis

Cengiz Dagc1 Kirim’in Gurzuf sehrinde 9 Mart 1919 tarihinde dogar. 2011
yilinda ise Londra’daki evinde 12.30 sularinda vefat eder. Babasi berberlik yapan
Emir Hiiseyin Dagci, annesi ise Fatma Dagc1’dir. Dort erkek ve dort kizdan olusan

kardeslerin dordiinciisii Cengiz Dagc1’dir.

Cengiz Dagc ailesi ile 1923°e kadar Gurzuf’ta yasar. Daha sonra Yalta’daki
Kiziltag’a, amcast Osman Dagci’nin evine; 1925 yilinda ise Kiziltag’ta kendi
yaptiklar1 evlerine tasinirlar. “Cengiz Dagc1 bu evin balkonundan baktiginda,
hayatinin sonraki kisminda devamli ruhunu, gonliinii ve goziinii dolduracak, onu bir
an bile terk etmeyecek manzaray1r gérmektedir: Tiibya kirlari, yesil baglar, Ay1 Dagi,
Adalar ve deniz...” (Kocakaplan, 2010: 23). Kiziltas, Cengiz Dagci’nin hayati
boyunca hayallerinde ve eserlerinde gidip geldigi, hasretini ¢ektigi yerdir.

Cengiz Dagci, yast kiigik oldugundan 1921-1923 yillarinda Kiziltas’ta
yasanan kithigr pek hatirlamaz. “Ama Kirim’daki aclik yillarmin etkisi biiyiik oldu.
Kiziltag’in ve Gurzuf’un ekonomisi ¢oktii” (Dage1, 1998: 26). Lenin, 1921°de NEP
(Yeni Ekonomik Politika) planimni uygulamaya koyar. Bu uygulamayla, yasanan
kithga ragmen, koyli kendi triiniinii kendisi satabilme, zor da olsa gegimini
saglayabilme firsatin1 bulur. Bu donem Kiziltaglilar i¢in yeniden canlanmanin
yasandig1 kisa bir donem olur. Ardindan, 1924 yilinda Rusya’nin basina gelen Stalin,
NEP uygulamasina son vererek kdoyliiler i¢in en zor zamanlarin baslamasina neden
olur. Kirim kdylerini kolhoz! yoéntemiyle kendine baglayan Stalin, kdylilyii en agir
sartlarla karst karsiya birakir. Dager’min  deyimiyle: “Kiziltag’in  yilizyillardir
degismeyen hayati degisiyordu giinden giine. Yok, degismiyordu; soniiyordu hayat
Kiziltag’ta” (Dagc1i, 1998: 26). Kolhozlastirilan koylerde, sabahin en erken
saatlerinden aksam giines batana kadar kolhoz adina calistirilan koyliler, sahip
olduklar1 tiim toprak ve hayvanlarin getirisini kolhoza vermek zorunda kalir.

Insanlarin ellerinden ata mirasi topraklari, baglari, hayvanlar1 ve evleri kolhoz adina

! Kolhoz: Rusya’mmn Kirmm’da uyguladigi kolhoz sistemiyle halkin mal ve toprak varligi devletin
yonetimine geger. Halk ise kendi topraginda isci gibi galigir, bu ¢alismanin karsiligi olarak da devlet
tarafindan halka belli bir oranda ticret veya {iriin verilirdi.
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birer birer alinir. Bunlar yetmezmis gibi bir de yasaklar getirilir. Cengiz Dagci, o
giinlere dair hatirladiklarini syle anlatir: “Sonra yasaklar geldi: orug tutma yasagi,
ezan okuma yasagi; namaz kilma yasagi; mevliit dualart1 okuma, derviza, siinnet
olma... ve daha nice nice yasaklar. Ama yasaklarin en acis1 (belki de en hasini)
insanin gonlii diledigince glilme ve konusma yasagi oldu” (Dagci, 2012b: 183).
Aclikla, sefaletle, insanlik dist muamelelerle karsi karsiya birakilan bu insanlar bir de
sosyal yasamlarmi yok eden vyasaklarla yasamak zorunda birakilirlar. Bu
uygulamalara kars1 ¢ikacak olanlar ise ya koylerden siiriilir ya en agir sekilde
cezalandirilir ya da en kolay1 6ldirilir (Dagei, 1998: 25-29).

Kiziltag’ta, Cengiz Dagct’nin hafizasinda yer edecek olan ilk siirglinler 1929
yilinda baslar. Nereye gotiiriildiikleri bilinmeden siiriilen bu insanlarin ardinda gozii
yasl anneler, esler ve ¢ocuklar sefalet i¢inde kalir. Cengiz Dagc1 i¢in kamyonlara
doldurularak gétiiriilen insanlart gordiigi o ilk siirgiin; acilarla, dliimlerle, aglikla ve
siirglinle smanacak hayatinin baglangi¢ giinii olur. “O giin tanig1 oldugum olay
sonraki yasanacak hayatimin acikli yolunu agiyordu. ... Kadinlar, mendilleri
dudaklarinda, i¢in i¢in agliyordu. Cit ¢ikmiyordu kalabaligin i¢inden. Sessizligin bu
kadar derin, bu kadar anlamlarla yiiklii olabilecegini korpe yasimda anlamigtim”
(Dagce1, 1998: 27). Gergekten de hem Dagei i¢in hem de Kirim halki i¢in zor ve aci

giinler baslamis olur.

Babasi Emir Hiiseyin Dagci, 1931 yilinda neden belirtilmeden tutuklanir, {i¢
ay sonra da serbest birakilir. Babasi, serbest kaldiktan sonra Kiziltag’a donmez,
Akmescit’te berberlik yapmaya karar verir. Daha sonra ailesini de yanina gagirarak
ilkokulu Kiziltag’ta okuyan Cengiz Dagcr’yt Akmescit’teki Onikinci Numune
Mektebi’ne yazdirir. Okulu ve okumay1 seven bir 6grencidir, Dage1. “Ortaokul yillari
Cengiz Dagci’nin edebiyata olan ilgisinin ‘eser vermeye’ doniistiigli yillardir”
(Sahin, 1996: 15). Gittigi okulun hem fiziki hem de manevi havasindan da oldukca
etkilenir. “Sinifin gilinesli penceresinden okulun sinirlari igindeki Sinan’vari stilinde
camiin minaresini gérdiigiim giin, farkinda olmadan, biiyiilii doga ve ruhi degerlerle
oriilic hayatimin siirli yolu agilacakti.” (Dage1, 1998: 47) diyen Dagci’'nin yasi
biiyiidilkge okumaya ve yazmaya olan ilgisi de giderek artar. Cengiz Dagci,

romanlarinda da rol verdigi amcasinin kizi Dr. Zemine Dagci’nin zengin



kitapligindan da faydalanarak enstitii yillarinda kendini gelistirmenin yollarini arar.
“1937 yilinin yazindan baglayarak tatilimi her yaz doktorun apartmaninda gegirdim.
Edebi egitimimde, 6zellikle sonraki hayatimda, 6nemli yillar oldu bu yillar ... Kitabin
insana verdigi zevki ve tadi onun kitapliginda tattim ilk kez” (Dagc1, 2012a: 125).
Edebi zevki kesfettigi yillar1 bu sozlerle dile getiren Cengiz Dagci’nin i¢inde yazarlik

tohumlar1 boylece biiylimeye ve gelismeye baslar.

Kirim’da 1933-1934 yillarinda kitlik yeniden baslar. “1921-1923 kithigim
kdyde bulundugu ve kiiclik yasta oldugu i¢in pek hatirlamayan Dagci, bu defa
Akmescit’te bulundugu i¢in kithg: biitiin dehsetiyle yasar” (Kocakaplan, 1998: 26).
Kitligin ne denli acimasiz olabilecegi Cengiz Dager’nin hafizasina kazinir. Aglik ve
sefalet dyle bir seviyededir ki sokak ortasinda acliktan 6lmek {izere olan veya 0lmiis,
clirimiis bedenler gordigiinii Cengiz Dagc1 sdyle anlatir: “Pazar yerinde
karsilastigim manzaralar korkungtu. Yiizleri sismis Olii veya yar1 Olii insanlar
yatiyorlardi kaldirimlarda; ve onlarin yanlarinda her bakimdan diigkiin, hatta ¢iplak
oglan ve kiz ¢ocuklar, bosluga bakarak, lagimdan kaldirdiklar1 bir saman ¢Gpiinii
veya baska bir seyi kemiriyorlardi” (Dagc1, 1998: 49). 1934°e kadar iki yil siiren bu
acimasiz kithgm ardindan ise durum biraz diizelmeye baslar. Insanlar en azindan
yiyecek ekmek bulabilmenin mutlulugunu yasar (Dagci, 1998: 48-50). O dénemde

insanlar i¢in mutluluk sadece yasam miicadelesinden sag ¢ikabilmek demektir.

Bes il sliren ortadgreniminden sonra 1937’de Akmescit Pedagoji
Enstitlisii’ne giren Cengiz Dagci, okulun tarih fakiiltesine kaydolur. Dagci, enstitiide
okurken 1940 yilinda askere ¢agirilir. Kiziltag’t en son 1939°da goren Cengiz Dagci,
Akmescit tren istasyonundan askere ugurlandigi giinden sonra bir daha memleketine
donemez. “Ondan sonra badireler birbirini kovalayacak ve Dagcr Kiziltag’a ancak
hayal gemisi ile gidip gelebilecektir” (Kocakaplan, 2010: 30). 1941 yilinin Agustos
aymda Almanlara esir diisen Dagc1, Ukrayna’nin Kirovograd esir kampina gotiirtiliir.
“Sonra Korkung¢ Yillar romaninda anlattigi cehennem yolculugu baslar. 30 bin esir
Kirovograd’dan Uman esir kampina nakledilir. Susuzluk, aclik, yorgunluk, soguk ve
Alman askerlerinin kursunlar1 pek c¢ok esiri bu yolculuk sirasinda 6liime gotiiriir”
(Kocakaplan, 1998: 28). Dagci, Almanya’nin, Tiirk asilli esirlerden olusturdugu ve

Tiirkistan’1n bagimsizligini vadettigi Tiirkistan Lejyonu’na 1942 yilinda kamptan ve
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Olmekten kurtulmak amaciyla istemeyerek de olsa katilir. Lejyondayken kendisi igin
yeni bir hayatin bagladigin1 diisiinen Dagci, “En azindan yalmzlik ¢ekmeyecekti.
Dili, dini, kdkeni ve tarihi ortak insanlarla beraber olacakti. Sikintiya diistiiglinde
elinden tutacak, ayaga kaldiracak birileri her zaman yaninda olacakt1” (Kara, 2019:
50). Lejyona katildiginda artik temizlenme ve beslenme imkani bulur. Esaretten
kurtulmus ve daha rahat bir duruma ge¢mis olsa da Dagci igin giymek zorunda
kaldigi Alman tniformasi can sikici olur. “Dagc1 yabanci {iniforma ig¢inde Once
viicudunun tUstidigiinii, sonra duygusalligini yitirdigini, ardindan da viicudunun
kirlendigini hissetti” (Kara, 2011: 49). Bu duygularla giydigi Alman iiniformasiyla
milletine ihanet ettigini hisseden Dagci, her giin bu durumdan dolayr vicdan azabi
cektigini kurdugu su ciimlelerle de acik¢a ortaya koyar: “Her sabah sirtima
gecirdigim yabanci iiniforma demirden bir kalip gibi sikiyordu viicudumu dort bir
yandan. Ruhum can ¢ekisiyordu. Bogulur gibi oluyordum. Dersler disinda karargahin
en iicra kuytulugundaki cam agaclarinin golgesine cekilip agliyordum igin igin.
Caresizdim” (Dagci, 1998: 126). Ailesine ve tiim Kirim halkina kars1 en az Ruslar
kadar acimasiz olan, onlar1 esir almaya calisan bir milletin tiniformasmi giymek
elbette Dagcr icin fazlasiyla giic olur. “Alman isgali Rus-komiinist terdriiniin en
karanlik ve en korkung giinlerini unutturan veya golgede birakan bir hava yaratmisti
yurdumda. Benim halkim mazlum, mahkiim, ruh¢a ezik, tarihinin en karanlik
giinlerine sahid oluyordu.” (Dagci, 1998: 132) diyen Cengiz Dagci igin, lejyonda
yasadigi her giin, Uman esirler kampinin disinda olmasina ragmen, kendini karn1 tok
olan bir esir gibi gormesine neden olur. Fakat hayatta kalmasinin ve hayatta kalarak
zorbalik ve zuliimle miicadele etmesinin baska bir caresi de yoktur. 1945’te savasin
bittigi haberini almasi1 Dagc1’y1 sevindirmez. Ciinkdi;

Kirim Sovyetler’in yonetimindeydi. Sovyet lideri Stalin, Almanlar’in elindeki Sovyet

esirlerini hain ilan etmisti. Kirim’a dénmek 6liim demek, hapishane ve siirgiin demekti. ...

Dagc, artik bir lejyoner, bir asker degil, miilteciydi. Hayatinin bundan sonraki dénemi bir
miiltecinin yurt bulma miicadelesi olarak bagliyordu (Kara, 2011: 55-56).

Dagci, kendine bir yurt bulma, normal bir hayata kavusma miicadelesi boyunca ¢ok
uzun bir slire Almanlar tarafindan Rusya’ya teslim edilme korkusunu yasamak

zorunda kalir.
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Savasin sonlarina dogru Varsova’da Polonyali Regina-Barbara Kleszko ile
karsilagir. Regina, annesinin islettigi bir kafeteryada annesine yardim eder. Regina ile
orada tamismasi Dagci’nmin hayatinda yeni bir sayfa agar. Mavi gozlerinden ve
giilimsemesinden ¢ok etkilenen Dagci, Regina’ya asik olur. Regina da duygularina
karsilik verir. Savasin ortasinda birbirini bulan bu iki gen¢ savas ortamindan
kurtulmanin yollarin1 ararlar; fakat bu siirecte biiylik zorluklarla karsilagsmalarina
ragmen miicadele etmekten vazgegmezler. “Dagci’nin, Regina-B. Kleszko ile olan
bu beraberligi 1945 yilinda evlilikle neticelenir ve bu evlilikten ayn1 yi1l Arzu adim
verdigi kiz1 diinyaya gelir” (Sahin, 1996: 42). 1946 yilinda bir y18in zorlugu atlatarak
Regina’yla birlikte Ingiltere’ye varmanin bir yolunu bulurlar. Béylece elli ii¢ yil
stirecek olan bir birliktelikle gercek bir yasam Oykiisii can bulmus olur. Londra’da
Dagc1 ve Regina’y1 yine zor glinler bekler fakat “Artik onlar icin hiir, yeni, ama ne
getirecegi bilinmeyen bir hayat baslamaktadir” (Kocakaplan, 2010: 34). Dagc1 para
kazanmak ve hayata tutunabilmek igin bir siire bulasik¢ilik yapar, daha sonra bir
lokanta isletir. “1953 yilinin Mart ayinda Londra’nin Fulham Road semtinde ii¢ katl
bir ev sahibi olur. Burasi harap bir yerdir. Ama karisi ile gece gilindiiz calisarak evi
yasanir hale getirmeyi basarir. Artik bu binanin alt kat1 kendisinin ve Regina’nin
calistig1 lokanta, iist kat1 ise evleridir” (Kocakaplan, 2010: 34). Cok caliskan bir
insan olan Cengiz Dagci, giindiiz esi Regina ile lokantanin agir islerini yapar, “
aksam 8’den sonra da odasina kapanip Korkung Yillar, Yurdunu Kaybeden Adam,
Onlar Da Insandi, O Topraklar Bizimdi, Déniis, Oliim ve Korku Giinleri, Geng
Temugin, Badem Dalina Asili Bebekler, Usiiyen Sokak gibi ... ” (Kocakaplan, 2010:
35) gegmisiyle i¢ ige olan romanlarini yazmakla ugrasir. Tim bu zorluklarla
miicadele etmek hem Dagc1 hem de Regina i¢in hi¢ de kolay olmaz. Yillarca
evlerinin alt katinda lokanta olarak calistirdiklar1 is yerleri ikisini de yorar ve boylece
emekli olmaya karar vererek oturduklari evi ve lokantay1 satarak kendilerine bahgeli

bir ev satin alip ¢aligsma hayatina son verirler.

Dagcr’nin cok sevdigi, hayata tutunmasinda en biiyiik rolii alan esi Regina
1998 yilinda vefat eder. “Cengiz Dagci’min hayatinda en yakini, yardimcisi,
eserlerini yazmasima uygun ortami hazirlayan esi Regina’dir” (Kocakaplan, 1998:

39). Bu yiizden Regina’nin 6liimiinden biiyiik {iziintii duyan Dagci ise yasaminin
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sona erecegi giine kadar Londra’daki evinde Regina’nin sevgisiyle yagsamaya devam
eder. 2011 yilinda Londra’da vefat etmesi tizerine Tiirkiye’de donemin Disisleri
Bakan1 Ahmet Davutoglu’nun Ukrayna devlet baskaniyla irtibata girmesi sonucunda
neredeyse yetmis yil boyunca ayr1 kaldig1 vatanina, alinan izinle cenazesi gotiirtiliir.

Cansiz bedeni ¢ok sevdigi Kirim topragiyla bulusup Kiziltas’a defnedilir.

Cengiz Dagc1, Kirim’1 her zaman hayallerinde canli tutar ve bir giin mutlaka
oraya donecegini diisliniir. Bunu kendisi de Yansilar 3 Kitabinda su sekilde dile
getirir.

Evet Kiziltag’a!.. Biitlin yollar Kiziltag’a gidiyor. Bagka bir yere gidemem. Kiergaard miydi,

yalmizca ¢ingenelerdir, bir de hirsizlardwr, adam ¢iktigi yere hi¢hbir zaman geri dénmemell,

diyen? Ben c¢ingene degilim; hirsizlik yapmadim; biitiin émriim boyunca annemin beni

dogurdugu yere donmeyi 6zledim. Donecegim oraya. Kirkbes yil gibi uzun bir bekleyisten
sonra, bizim ihtiyar savas¢t 'min dondiigii yere donecegim ( Daget, 2012c: 94).

Hayattayken vatanina kavustugunu géremeyen ve bu hasretle gogiip giden Cengiz
Dagcr’nin hayallerinde yasayip huzuru buldugu ve annesinin onu dogurdugu yere,

sonunda cansiz bedeni kavusmus olur.

Edebi c¢alismalarma kiigiik yasta siir yazarak baglayan Cengiz Dagc,
¢ocuklugundan beri kitaplara ve okumaya ilgi duyan biri olmustur. Numune
mektebindeki 6gretmeninin okudugu yagmurla ilgili bir siir Dagc1’y1 oldukga etkiler
ve onun hislerini harekete gegirir. Hissettiklerini “Oliip dirilmistim sanki —sinifin
acik penceresinden uzak bir yere bakiyordum, ve ¢alas’in damina yagmur yagarken,
kuru yapraklardan ¢ikan hisirtiyr dinliyordum. Ne ki, bu kez, Yagmur ve higirtt daha
bir gercek, daha bir belirgindi” (Dagc1, 2012c¢: 117) seklinde dile getiren yazar, edebi
kisiliginin kiigiik yaslarda sekillendigini hisseder. Dagci’nin bu cilimlelerinden de
anlasildigr gibi o giinden sonra siir, Dagc1 icin cezbedici bir hal alir. Kiigiik yasta
yazdig1r siirleri ortaokuldaki edebiyat Ogretmeninin yonlendirmesiyle Genglik
Mecmuasi’nda yayimlanir. Daha sonra 1939 yilinda Yangin adimt verdigi kisa bir
oykil yazar. Cengiz Dagci, ilk romani olarak degerlendirdigi Yangin adli oykiistinii
ve ilk siirlerini, Kirimli sair Ziyaeddin Cavtobeli’ye degerlendirmesi i¢in okudugu
zaman, Cavtobeli, Dagct’ya, “Bana kalirsa sen siir yazma, oykii yaz.” (Dage1, 2012a:
99) der. Bu durum Cengiz Dagci’nin moralini bozmus olsa da zamanla siiri birakip

romana yoOnelmesine vesile olarak yazarlik hayatina 6nemli bir katkida bulunmus
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olur. Bundan sonra Cengiz Dagci roman yazma c¢aligmalarina baglar. “Dagci’nin
Kirnm’da yasadigt siire 21 yildir. Hayatinin 6 yili ise savas ortaminda ve esir
kamplarinda gegmistir” (Kocakaplan, 2010: 40). Oliimiine kadar ise Londra’da 65 yil
yasamasina ragmen Dagci, eserlerinin biiylik cogunlugunu Kirim’da ve savas
yillarinda yasadiklarinin etkisiyle yazar. Gurzuf, Yalta, Kiziltas, Kirim, aci, aglik,
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sefalet, vatan, topra . kiatliklar, kolhozlagtirmalar, tutuklamalar, siirgiinler,
Oliimler, esir kamplari, 1944’te yasanan aci ve insan olan herkesin yiiziinii kizartacak
siirgiin... Yikilan camiler, devrilen minareler, yerle bir edilen mezar taslari...”
(Kocakaplan, 2010: 53). Tiim bunlar Dagci’nin eserlerinde karsimiza sik sik ¢ikan
konulardir. Yazarin kendi hayatinin izlerini eserlerinde agik¢a géormek miimkiindiir.

Ciinkii Dagci, zor sartlarda hayatta kalarak sahit olduklarin1 kaleme doker ve bdylece

Kirim Tatarlarinin ugradigi zulme ses olur.

Cengiz Dagci, baslarda romanlarin1 Kirim Tatar Tirkgesiyle yazdigimi dile
getirir. Daha sonra ise bir okurunun kendisine Tirkiye’den Tiirkiye Tirkgesiyle
yazilmis iki ti¢ Oykil kitabi gondermesiyle Tiirkiye Tirkgesiyle tanistigini sOyler
(Dagci1, 2012a: 79-80). Dagci, haftalarca, okudugu Oykiilerin etkisinde Kkalir.
Yiireginde bir sicaklik yaratan Istanbul Tiirkgesinin Kirim’m Karadeniz kiyisi
bolgesinde konusulan agizla ¢ok fazla yakinligi oldugunu goriir. Okuduklarindan o
kadar etkilenir ki bundan sonra eserlerini Tiirkiye Tiirk¢esiyle yazmaya karar verir.
Oykiilerin dilinin onu etkilemesinin bir nedeni daha vardir: “Her okudugumda
annemin ¢ocuklugumda bana konustugu dilin sade, sade oldugu kadar da tath ve sirin
ahengi geliyordu kulaklarima.” (Dagc1, 2012a: 80) diyerek bunu agik¢a ifade eder.
Aslinda Istanbul Tiirkcesi ona ¢ocuklugunu, annesini ve Gurzuf’u, Kiziltas’i ve
geleneklerini hatirlatir. “Cengiz Dagci’nin eserlerini Tiirkiye Tirkgesi ile yazmaya
karar vermesi aslinda onun icin bir donlim noktas1 degildir. Ciinkii Tiirkiye Tiirkgesi
onun ¢ocuklugunda annesinin onunla konustugu dildi” (Kemiksiz, 2018: 13). Yani
aslinda Dagc1, yazma seriivenine ¢ocuklugundan beri asina oldugu bir dil ile devam
eder. Bundan sonra eserlerini ¢ok etkilendigi ve sevdigi Tirkiye Tirkcesiyle
yazmaya baglar. Cengiz Dagci, daha sonra Yasar Nabi Nayir’la yazigmalar
sonucunda “Sadik Turan’in Hatiralar” adli uzun romanini ona gonderir. Yasar Nabi

de romani ¢ok begendigini fakat iki boliime ayirarak yayimlamanin daha dogru
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olacagini dile getirir. “Bunun lizerine Dagci, Korkung Yillar’in “yedi defter” tutan ilk
niishasini, iki y1l sliren geceli giindiizli bir ¢aligmayla Tiirkiye Tiirkgesi’yle yeniden
yazar” (Sahin, 1996: 45). Boylece Tiirkiye Tiirk¢esindeki ilk roman1 Sadik Turan’in
Hatiralar1 I, Korkun¢ Yillar adiyla Ziya Osman Saba’nin da dil iizerindeki
farkliliklar1 gidermesiyle 1956 yilinda Varlik Yayinevi tarafindan basilir. Ardindan
romanin devami olan Yurdunu Kaybeden Adam 1957’de yayimlanir. Daha sonra
sirastyla  1958°de Onlar Da Insandi, 1962°de Oliim ve Korku Giinleri, 1966°da O
Topraklar Bizimdi, 1968’de Doniis, 1969°da Gen¢ Temugin, 1970°te Badem Dalina
Asili Bebekler, 1972°de Usiiyen Sokak, 1988’de Anneme Mektuplar ve Benim Gibi
Biri, 1991°de Yoldagslar, 1996’da Biz Beraber Gegtik Bu Yolu, 2000 yilinda Regina
ve 2005°te de Ihtiyar Savas¢r adli romanlart yayimlanir (Sahin, 1996: 47). Hikayeleri
ise 1998°’de Bay Markus Burton’un Kopegi, 1998’de Bay John Marple’'in Son
Yolculugu, 2000°de Oy Markus Oy!, 2001°de ise Riiyalarda Ana ve Kiigiik Alimcan
adlariyla yayimlanir. Dagcr’nin 1988’de Yansilar 1, 1990°da Yansilar 2, 1991°de
Yansilar 3, 1993’te Yansilar 4 ve 1994’te Ben ve Icimdeki Ben (Yansilar'dan
Kalanlar) adli denemeleri; bir de Hatiralarda Cengiz Dagci adli hatiratt da 1998

yilinda basilir.

Cengiz Dagcr’nin hayat1 ve eserleri ile ilgili kitap, tez, makale, bildiri gibi
fazlasiyla ¢alisma yapilmistir. Bu calismada Cengiz Dagci’nin hayatina ve eserlerine
yer vermekteki temel neden; Dagci’nin eserlerinin  konusunun, yarattii
kahramanlarin ve metinleri incelerken karsimiza g¢ikan sembolik dilin kullanim
seklinin yazarm gercek hayatiyla iliskili olmasidir. Dagcr’nin  Ingiltere’ye
gidebildigi giine kadar yasadiklar1 ve gordiikleri kendisini derinden etkiler, Kirim
gercegi ve Kirim’li insanlarin yasadigi acilar onu siirekli ge¢misine gotiriir.
Dagcr’nin eserleri gergekle kurgunun birlestigi, kaynastigi eserlerdir. Okuyucu
Dagcr’nin eserlerini okurken bir yandan Dagci’nin biyografisini 6te yandan da o
donemin Kirim’inda yasamis herhangi bir Kirimlinin yasam miicadelesini ve yarim
kalan umutlarin1 okur. Dagci, eserlerinin neredeyse tamamimi Ingiltere’de yazmasina
ragmen onun eserleri Gurzuf’un, Yalta’nin ya da Kiziltas’in havasiyla doludur.
Kendisi de eserlerini yazarken gercek hayatta oldugu yerden koparak olmak istedigi,

aslinda ait oldugu yerde bulur kendini. Isa Kocakaplan da Cengiz Dagci’'nin
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Omriiniin bilyiik bir kismin1 Londra’da yasamasina ragmen kendini yine de Kirim’da
hissettigini soyler. Lokantada calisirken, evde dinlenirken, otobiiste, trende, caddede
her yerde Kirim’da oldugunu, hele romanlarini yazarken Kirim’a gémiildiigiinii, bu
ylizden Cengiz Dagci’nin biitiin eserleri ile Kirim Tiirklerinin biricik ve ebedi sesi
oldugunu ifade eder (Kocakaplan, 2010: 53). Dagci, hayatinin ¢ok biiyiik bir kismini

13

Ingiltere’de gegirir. Fakat; bu duruma ragmen ... roman Kahramanlarini genellikle
Kirim’dan alir. Baska milletlerin kisileri de girerler romanlarma; ancak
kahramanlarinin  ¢ogunlugu Gurzuf, Kiziltas, Cukurca, Yalta ve Akmescit
insanlaridir” (Kocakaplan, 2010: 55). Dagc1 yazdigi tiim eserlerini iginde bulundugu
ruhi durumundan etkilenerek yazar ve o her daim hayallerinde Kirim’da olur. Yazar
denilen insanlar kendi igine yolculuk yapan, benligini arayan ve bu yolculuk
sonucunda kendini bulan kisidir. Dagc1 da bir yazar olarak kendini Kiziltas ve
Gurzuf kaynaklarinda arayip bulur. Kirim’a 6zlemi ve Kirim’i yazarak buldugu
huzur onu ayakta tutar. Ve o, yasanilan gercekleri hayal siizgecinden gegirerek
anlatmayi, okuyucuya sunmanin bir yolu olarak goriir. Dagc1’ya gore “yazar dedigin
toplumun dili, gozii, vicdanidir” (Dagc1, 1998: 266). Genel anlamiyla bir yazar ise
hem gergeklere bagli hem de gerceklerden kopuk yasayandir. Yani Dagci,
kahramanlarim1  her yazar gibi ge¢misinden, yasadiklarindan, gordiiklerden
esinlenerek yaratir. Fakat eserleri gerceklerle her ne kadar Ortlisiyor olsa da
eserlerinde anlatilanlarin tiimii Dagci’nin tamamen kendi yasadiklar1 degildir. O da
her yazar gibi gergekleri hayal diinyasinda yeniden yaratarak sunar. Fakat Dagci’nin
eserleri onun gercek hayatinda yasadiklariyla Ortlisen yer yer gergek olaylar dile
getiren anlatilardir. Yurdunu Kaybeden Adam’daki Sadik Turan’in, O Topraklar
Bizimdi’deki Selim’in, Anneme Mektuplar’daki Saf’in, Biz Beraber Gegtik Bu
Yolu'ndaki Izmail’in basindan gegenlerin Cengiz Dagci’nin hayatiyla benzerlikleri
yiiziinden yazara eserlerindeki kahramanlarin kendisi olup olmadig1 sik sik sorulur.

Dagci ise bu sorulara sdyle yanit verir:

Ne Saf, ne de Sadik Turan. Ben Cengiz Dagci’yim. Saf’la, Sadik Turan’larla, Selim
Cilingir’lerle hi¢ mi iliskim yok? Var tabii. Onlar1 kendi ruhumda ve kendi hayatimda
buldum once. Varliklarin1 kendi i¢imde tagidim uzun yillar. Sonra baskalarinin tanimalari
geregini duydum ve 6zledim, ve onlart ruhum ve dimagimdan c¢ikarip okura sundum. Bu
kadar (Dagc1, 2012b: 152).
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Dagci da her yazar gibi yasadigi toplumdan, toplumda yasanilanlardan etkilenir ve
eserini iretirken tiim bunlart hayal siizgecinden gecirerek okuyucuya iletir. Yazar
Kirim gergegine dikkat ¢ekerek yazin diinyasinin da sundugu olanaklarla Kirim’ina,
sevdiklerine yeniden kavusmaktir.
Bu satirlardan, yazarin kahramanlari ile bir arada yasadigini, onlara kendinden mutlaka baz
seyler verdigini, ancak ylizde yiiz kendisi olmadigini anliyoruz. Zaten romanci kahraman
yaratirken onlar1 gercek hayatta olduklart gibi almaz. Onlara, sanat giiciine gére eklemeler
yapar. Bazi 6zelliklerini ¢ikarir. Belki onlari idealize eder. Bu kahramanlar yazarin kendisine
cok benzeyebilir de. Ancak, roman kahramanlarinin yazarin yiizde yiiz kendisi oldugunu
soylemek, Cengiz Dagci’nin da belirttigi gibi miimkiin degildir. Mesela yazarin bes ciltlik
Yansilar serisinin ismi de bize bazi ipuglar1 verebilir. Yansi, insanin aynadaki veya sudaki
aksi anlamini1 tasir. Cengiz Dagci bu seri eserinde, ge¢misin ve simdiki zamanin kendindeki

yansimalarini ortaya koymaktadir. Yansima, elbette ger¢ek varliga benzer. Ancak onu elle
tutamazsiniz. Gergek gergektir, akis de akis (Kocakaplan, 2010: 57).

Dagci’nin eserlerinde yaratilan yeni diinyalarin ve kisilerin ¢ogunlukla ge¢misiyle
iliskili oldugunu dile getirdik. Yazar, bunlar1 yazarak Kirim’da yasanan ve
Kirimlilara yasatilan vahsete ses olabilmektir. “Cengiz Dagc1‘nin sadece ¢ocuklugu
ve ilk gencligi Kirim‘da gegmis olmasina ragmen Londra‘da giinliik olaylar iizerine
kaleme aldig1 birka¢ roman disinda yazdigi romanlarin tamami Kirim tizerinedir”
(Sagol Yiiksekkaya, 2017: 470-471). Romanlarina verdigi isimler bile Dagci’nin
gecmisinde yasanan vahseti 6zetler niteliktedir. “Korkung Yillar, Yurdunu Kaybeden
Adam, Onlar da Insandi (1958), Oliim ve Korku Giinleri (1962), O Topraklar
Bizimdi (1966) adlarin1 arka arkaya siraladigimizda adeta bu romanlarin bir 6zetini
okumus gibi oluruz” (Enginiin, 2011: 106-107). Yani Dagci’nin kitaplarinin isimleri
ge¢misinde yasananlarin sembolik bir anlatimidir. Eserleri, gercekte yasanmis

olaylara eklemeler yaparak, bazen kendi ge¢misinde tanidigi bazen de kurmaca

kisilerin etrafinda kurgulanarak olusmus anlatilardir.

1.2. Kirim Yakin Tarihine Kisa Bir Bakis ve Kirnm’in Cengiz Dagc1 Eserlerine

Yansimasi

Cengiz Dagci’'nin eserlerini  anlamak, yorumlamak i¢in onun hangi
cografyadan geldigine, yasadigr cografyada neler yasandigina, bu yasantilarin
Dagcr’y1 ve onun diisiin diinyasini nasil etkiledigine bakmak gerekir. Ciinkii Dagci,
“Ama biitiin eserlerimde gordiiklerimi ve duyduklarimi yazdim” (Dagci, 2012b: 13)

diyerek eserlerinin odak noktasinin Kirim’da yasanilan olaylar ve bu olaylarin
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kendisinin i¢ diinyasinda ve sanatg1 kisiliginde yarattig1 etkileri aktarmak oldugunu
sOylemek miimkiindiir. O yiizden ¢aligmanin bu kismmda Kirim’dan ve Kirim’in
Dagci’nin eserlerine nasil yansidigindan kisaca bahsetmekte fayda vardir.

Kirim, Karadeniz’in kuzeyinde yer alan ve yiizyillar boyunca jeopolitik
konumu, topraklarinin verimliligi ve dogal giizelliginden dolay1 esaret altina
alinmaya calisilmis bir yarimadadir. Uzun yillar boyunca Rusya’nin ve Almanya’nin
isgali altinda kalan Kirim’da yasayanlar i¢in hayat hi¢ de kolay olmaz. Kirim idaresi
sirekli el degistirir ve iilkeyi ele geciren her devlet Kirim’1 daha iyi ve yasanilacak
bir yer haline getirecegini, Kirim halkinin haklarim1 koruyacagini vadeder. Fakat,
idareyi ele geciren her devlet bir 6ncekinden daha acimasiz politikalar uygular. Uzun
yillar boyunca Rus zulmiine maruz kalan Kirim’da Bolsevikler 1917°de idareyi
yeniden ele gecirirler. Bu donemde Kirim halkinin haklarinin giivence altinda
tutulacagi sOylenir ancak sOylenenler yerine getirilmez. “Bolsevikler Kirim’1 isgal
ettikten sonra, manevi isgalin yolunu ararlar” (Ciftgi, 1999: 10). Kirimlilar,
atalarindan kalma kendi topragii islerken, dilini kullanirken ve kiiltiirlerini, dini

inanglarin1 yasatmaya calisirken siirekli baskilarla karsilasir.

Kirim Tirkleri, Komiinistlerin ekonomide uyguladiklar1 baski, kolhoz mubhaliflerinin
hapishanelerde imha edilmesinin yaninda, biiyilk bir manevi baskiyla da karsilasirlar.
Onceleri ibadet, kiiltiir 6zgiirliigiinden bahseden koministler, iktidarlarim saglamlastirdiktan
sonra camileri, mescitleri, medreseleri kapatmaya, yikmaya ve oyun eglence yerine
cevirmeye baglarlar. Tatar dilini de yok etmek i¢in bos durmamuslar, ... Rus alfabesine gegip,
daha da ileri giderek Tatar dilini tamamen yasaklayarak, bolgede sadece Rusga
konusulmasini ve egitim-6gretimin de Rusga yapilmasini mecbur kilarlar (Ciftgi, 1999: 12).

Her millet i¢in kendi bagimsizligi ve hiir yasamasi ne kadar onemli ise Kirim
Tatar’lar1 i¢in de o kadar 6nemlidir. Hiir olmamak demek sadece dort duvar igine
hapsedilmek demek degildir. Kirimlilar i¢in de kendi dillerini konusmak c¢ok
onemlidir. Ciinkii; “Sovyet Rusya kiiltiirel anlamdaki degisikligi ozellikle dil
araciligr ile yapti. Amag ise Tiirkleri Ruslastirmakti. Ciinkii Sovyet Rusya ‘Sovyet
tipi insan’ olusturmanin pesindeydi” (Giingér, 2019: 5). Bir millet i¢in toprak, vatan
ne denli 6nemliyse dil de bir o kadar biiylik 6nem tasir. Dili yozlastirilan veya
unutturulmaya calistirilan bir millet i¢in dil var olmanin savasini vermek demektir.
Cengiz Dagci icin de eserlerini kendi dilinde yazmasi biiyiik 6nem tasir. Onun igin

dil, vatandir, Kirim’dir, kendi insanmidir. Bu yiizden Polonyali yazar Czeslaw
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Milosz’un su sdziiniin Dagci i¢in ne kadar 6nemli oldugunu kendisi su sekilde ifade
eder:

Anayurt dedigin dil dir aslinda sézlerini benim kadar hi¢ kimse anlayamaz diinyada. Her sey
dile baglidir. Benim durumumda yurt dedigin gergekten dilden baska bir sey degildir. Bugiine
dek diistince ozgiirliiglimii koruyabildiysem, dille koruyabilmisimdir; yurdumun topragi,
dagi, bagi, denizi, ¢icegi, bdcegi, insaniyle yasayabildiysem, dille yasayabilmisimdir (Dagc,
2012b: 82).

Dagci’ya gore dilini unutan, onu yitiren bir insan yasayabilir fakat artik kendi
yurdunun insan1 olamaz. Hatta dilini benimsedigi farkli bir milletin de insan1 olamaz
(Dagc1, 2012b: 82). Ciinkii ne kadar ¢abalarsa ¢abalasin hicbir insan sonradan igine
girdigi farkli bir milletin kiiltiiriinii, dilini, yasam tarzini tamamen benimseyemez.
Kirmmlilar i¢in bu durum her daim biiyiik 6nem tasimig olur. Ciinkii tarih boyunca
kendi topraklarinda huzur i¢inde yasayabilmenin, kendi dillerini konusabilmenin,
kendi gelenek ve goreneklerine gore yasayabilmenin miicadelesini vermek zorunda

kalirlar.

1921-1929 yillar1 arasinda uygulanan NEP (Yeni Ekonomik Politika) déneminde Kirim
Tiirklerinin ekonomik, sosyal ve kiiltiirel yasantilarinda diizelme ve ilerlemeler goriildi. ...
1929 yilinda Stalin tarafindan NEP’e son verildi. Bundan sonra kdylerde kolhozlastirma
caligmalar1 basladi. Buna karsit koyanlar tutuklandi, siiriildii veya oldirildi. 1928-1931
yillar1 arasinda 40 bin Kirim Tiirk’ii Ural bolgesine siiriildii. 1933-1938 yillart arasinda
Kirim’da aydin katliami yapildi. Toplumun ileri gelenleri yok edildiler. 1939 yilinda Ikinci
Diinya savasi bagladi. 1941 yili sonlarinda Kirim Almanlar tarafindan isgal edildi. ... 1944°te
yapilan savaslarda yenilen Almanlar Kirim’dan ¢ekildikten sonra, bu defa Sovyet baskisi
basladi. 18 Mayis 1944 sabahi Kirim Tirklerine hazirlanmalari igin 15 dakika siire verildi.
238.500 kisi hayvan vagonlarina dolduruldu. Her tarafi kapali vagonlarda haftalar boyunca
yolculuk yaptirilarak Ozbekistan’a siiriildiiler. Savasta kahramanlik gdsterip madalya alanlar
da dahil, “Almanlarla igbirligi yapmak” su¢lamasi ile kundaktaki bebeklerden 70’lik
ihtiyarlara kadar biitiin Tirkler Kirim’dan koparildilar. Siirgiin sirasinda 118.780 kisi 61dii.
Olenlerin 43 bini kadin, 61 bini ise ¢ocuklardu. ... Camiler, ¢esmeler, medreseler, mezarliklar,
koyler yerle bir edildi. Yerlesim merkezlerinin Tiirk¢e adlari Ruscaya cevrildi. Kirim’a
Ruslar yerlestirildi. ... 30 Temmuz 1945’te Kirirm Muhtar Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti
ortadan kaldirildi. 1954 yilinda da Kirim, Ukrayna Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’ne hediye
edildi. ... Nihayet 5 Eyliil 1967°de Kirim Tiirklerinin haksiz yere siiriildiikleri bir fermanla
ilan edildi. Fakat ana vatanlarina donmelerine izin verilmedi. 1990’11 yillarda Sovyetlerde
baslayan degisim ve parcalanma sonucunda Kirim Yarimadasi Ukrayna’da kaldi
(Kocakaplan, 1998: 19-20).

Yiizyillar boyunca isgal edilmeye calisilan Kirim, en biiyiik darbeyi 1. ve 2. Diinya
Savasi’nda Ruslardan ve Almanlardan alir. Aradan on yillar gegmis olmasina ragmen
Kirimlhilar i¢in gercek anlamda vatana doniis glinlimiizde bile ger¢eklesebilmis

degildir.
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Londra’ya vardigi 1946 yilina kadar yazar Cengiz Dagci, Kirim Tatarlarinin
yagsadigi bu vahsete sahit olur. Hem Kkendisinin annesinden, babasindan,
kardeslerinden, ¢ok sevdigi vatan topragindan onlar1 bir daha gérmemek lizere ayri
kalmas1 hem de sahit oldugu tiim bu ac1 ve trajedi dolu sahneler, hayat1 boyunca onu
tesiri altinda birakir. Dagcri’ya gore siirglin hayatta kalanlar1 bile 6lii bedenlere
hapsetmis olur. “... ve sen, ben, yurdun her insani, hepimiz, bir gece i¢inde 6ldiik, ve
Oyle olii 6lii yurdumuzdan kovulduk, elli yil boyunca yurdumuzun uzaginda 6li
canlarimiz1 yorgun ve sakat bedenlerimizin i¢inde tasidik™ (Dagc1, 2012d: 142).
Dolasiyla tiim bu trajik anilar Dagci’nin eserlerinde de genis yer tutar. Hatta
eserlerinin temel yapisint Kirirm ve Kirimlilarin ¢ektigi bu acilar olusturur. “Ben
baska hicbir sey yazmamaliyim dmriim boyunca. Gurzuf’u ve Kiziltag’t yazmaliyim
yalnizca.” (Dagci, 2012a: 205) diyen Dagcr igin kendi topragi ve kendi insanin

trajedisini yazmak asil amag olur.

Eserlerinde sikga siirgiin, yurt hasreti, kimliksizlestirme temalarini ele aldi. Toprag: kimligin
temeline yerlestiren Dagci, halkinin Kirim topraklarindan ¢ikarilmasini biitiin insani ve trajik
yanlartyla anlatti. O Topraklar Bizimdi, Dagc1 igin yalnizca bir roman adi degildi, o, go¢ ve
istihkam politikalariyla demografisi degistirilen Kirim’in gergekte kime ait oldugunu tarihe
not diigmek istemisti (Bayrak Akyildiz, 2017: 215).

Cengiz Dagc1 igin, Kirim’1t ve Kirimlilara yasatilan1 anlatmak vatanina ve kendi
insanina odedigi bir borgtur. Yazarimizin neredeyse tiim eserleri Kirim’la ilgilidir.
Yasami boyunca Kirim’1 diisiinmedigi, hayal etmedigi bir giinii dahi olmaz. Onun
icin Kirim’1 unuttugu giin kendisinin de 6ldiigii glindiir. Gurzuf ve Kiziltas bir agktir
Dagci i¢in, sonu gelmeyen, bitmek tilkenmek bilmeyen bir agk. Bu yilizden Dagc1
sirekli digler {ilkesinde yasar. Onun icin Kirim’la yasamak Olimii bile
kolaylastiracaktir (Dagci, 2012b: 31-32). Kirim’1, insanlarini, kiltiiriinii, havasini,
suyunu yazmak Dagc1’yr hayatta tutan ve liretken yapan temel neden olur. Ciinkii
Dagcr’nin yiireginde Kirim’a kars1 hissettigi ve hi¢gbir zaman gideremedigi biiyiik bir
hasret yatar. Hatta eserlerinin biiyiikk ¢ogunlugunu ele almasimin nedeni yiireginde
yatan ve tiikenmek bilmeyen bu vatan hasretidir. Cengiz Dagc1 icin Kirim’1 yazmak

ve anlatmak, siirgiiniin yarattig1 bu vatan hasreti ile miicadele etmenin tek caresi olur.
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1.2.1. Cengiz Dagcrmin Eserlerinde Ulus-Ulke Degerleri, Yurt Hasreti ve

Siirgiin

Cengiz Dagc1, Kirim’dan ayrildigi giinden beri bir daha vatanina donemez.
1946 yilinda yerlestigi Londra, Dagci’nin siirglin hayatin1 6lene dek yasayacagi yeri
olur. Fakat Dagci’nin siirgiinliigii ve hasreti ¢ok uzun yillar siirmesine ragmen, o, onu
ayakta tutan ve onu hayata baglayan koklerinden hi¢bir zaman kopamaz. Ciinki
Dagc1, yurtsuz kalmaktansa dlmeyi tercih edecek kadar vatanina baghdir (Dagci,
2018d: 134). Bu nedenle i¢inde bitmek tiikenmek bilmeyen bir yurt hasreti vardir.
Hatiralarda Cengiz Dagci adli eseri ile dort ciltlik Yansilar serisinde ve romanlarinin
biiyiik ¢ogunlugunda neredeyse dile getirdigi tek sey vatanina duydugu hasrettir.
Dagcr’nin hayatinda en biiyiik nemi Gurzuf ve Kiziltas tasir. Ozellikle Gurzuf onun
dogdugu, hayata gozlerini agtigt ve en Onemlisi annesiyle bagini en kuvvetli

hissettigi yerdir. Dagci i¢in Gurzuf olmadan hayati da gercek bir anlam tagimaz.

Romanlarim yazilirken, hayatimin dayanak noktast Gurzuf oldu. Gurzuf’a bagh kaldigim
stirece hayatimin gergekliginden kuskulanmadim. Gurzufsuz, hayatimin ger¢ek bir anlam
tasimayan ve bigimsiz bir varlik olacagini, kendiminse bir hayalete —dolanan, géren, uyuyan,
aglayan, sevinen ama gene de bir hayalete- doniisecegini sandim. Sanmakla da kalmadim,
biitiin bu uzun yillar boyunca kendimi Gurzuf’ta ve Kiziltas’ta aradim (Dagc1, 2012b: 12).

Vatant Gurzuf’a bu denli bagli olan Cengiz Dagci i¢in milliyet¢i bir yazardir
denebilir. Kendisi de “... varlig1 tehlikeye diisen bir ulus i¢in milliyetciligin  bir
kurtulus yolu olduguna ... ve esir uluslar i¢in milliyet¢iligin olumlu rol oynadigina
inandim, inaniyorum.” (Dagci, 2012c: 89) diyerek bunu ifade eder. Fakat; onun
milliyet¢iligi vatanini, insanini ve kiiltiiriinii sevmekten ibarettir. Asir1 milliyetcilige
de karsit oldugunu hatiralarinda dile getirir. Onun i¢in kendi milletinin varolus
miicadelesini dile getirmek kendisine ve milletine duydugu sayginin disa vurumudur.
Dagci, Rus kiiltiiriiyle yetigmis, bu kiiltilirlin egitimini almis ve sonra da Ruslarin ve
Almanlarin zulmiine maruz kalmis olsa dahi onda Rus ve Alman diismanligin
gormek miimkiin degildir. Bu durumun tam tersine Dagci hiimanist bir insandir;
hosgoriiniin, sayginin ve sevginin giicline inanan biridir. O, insan olmanin, insan
olarak yasamanin ve insanin hak ettigi degeri gormesi gerektiginin 6nemine vurgu
yapar ve bunun her milletin hak ettigi bir sey olduguna inanir. Bu yiizden

hatiralarinda her daim Kirim’i, Gurzuf’u, Kiziltas’t yasatmayir kendine gorev
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bilmistir. Dagc1, Kirirmlilarin Kirim’dan her ne kadar siiriilmiis olduklarinin bilincide
olan bir yazar olsa da Kirim’in yine de Tatar ruhuna sahip olduguna inanir. Ciinkii
Dagcr’ya gore biitiin milletlerde oldugu gibi Kirimlilar i¢in de vatan kutsaldir. Cok
uzun yillar boyunca Kirim onlarsiz kalsa bile Dagci, siiriilen vatandaslarin
cocuklarinin veya torunlarmin bir giin mutlaka oraya varip vatanlarina ve
kiiltiirlerine sahip cikacaklarinin inancini tasir. Yasatilan her seye ragmen Kirimh
genglerin Kirim’a olan baglhiliklarinin ve gelecege dair umutlarinin sénmedigine,
hatta ugradiklar1 zulmiin etkisiyle milli suur bilincinin daha da artttigina inanir.
“Ugradiklart bliylik tragedyanin yarattigi tepki giicliyle, basdondiiriicii bir hizla
gelisti Kirimlilarda milli suur son kirk yil i¢inde. Zaman gegtik¢e -hak, adalet, ve
yurt sevgisine dayanan- bu suur daha da genisleyecek, derinlesecek, sonmez bir 1s1k
gibi yanacak onlarin goniillerinde” (Dagci, 2012d: 146-147). Bu sozlerin
gercekligine yiirekten inanan Cengiz Dagci, Kirim’in geleceginin vatan sevgisini
yiireginde tastyan ve bununla birlikte hak ve adaletin giiciine inanan genglerin

yetismesine bagli oldugunu bilir.

Cengiz Dagci’da vatanindan kopmus olmanin etkisiyle olsa gerek biiyiik bir
ulus bilinci vardir. Her insanin kendi milletine her daim baghh kalmast ve
gecmisinden kopmamasi gerektigine inanir. Bir milletin yok olmasini 6lmesine degil,
gecmisini unutmasina baglar:

Evet, 6lim son degildir ama yokolma sondur. Yok olmamamiz igin, yokluk i¢inde

unutulmamamiz i¢in durmadan hatirlamak zorundayiz. Gegmisinden kopmus bir ulus ulus

olmaz. Ulusun insanlarini birlestiren, birlikteligini saglayan, hatta ulusu ulus kilan onun

hatiralaridir. Yalnizca sanli ve parlak ge¢misinin hatiralart degil; yenilgileri, i¢ ve dis
etkenlerin yarattigi facialari... (Dagct, 2012¢: 82).

Vatandan gercek anlamda kopmanin yok olma ile ayni anlama geldigini bildigi i¢in
Cengiz Dagci, hatiralarina ,aci verse de, siki sikiya baghdir. Eserlerinde anlattigi
hicbir olayr da kendini ve milletini acindirmak i¢in yazmaz. Dagci’ya gore

(13

yazdiklart “ ... gecmise agit degil, onlarin gelecekleri i¢in bir mesale olacakti”
(Dagce1, 2012c¢: 190). Yasatilanlarin Kirim halkin1 daha da gii¢li kilacagina, yetisen

yeni Kirimli genglerin kiiltiirlerine sahip ¢ikacaklarina inanir.

Cengiz Dagc1 ve kahramanlart i¢in yurt demek toprak demektir. Toprak

kutsaldir, miibarektir, atalarindan kalma emanettir. Onlar da Insandi’nin
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kahramanlarindan Bekir i¢in toprak yasama sebebidir. Yazar, kahramani iizerinden
“... dizleri arasindan avu¢ avug toprak aliyor, ata topragimi titreyen dudaklarma
gotiirlip Opiiyordu: Topragim, topragim, senden bagka ben neyi severim bu diinyada.”
( Dagc1, 2018f: 56) diyerek topragi her seyin iistiinde tuttugunu gosterir. Bekir icin
toprak hem ekmegini kazandigi, hem ata yadigar1 oldugu, hem de vatani oldugu i¢in
kutsaldir. Bu ylizden vatan terk edilemez, topraksiz yasanilamaz. Yine O Topraklar
Bizimdi romaninda topraklarini ellerinden kolhoz adina almaya ¢alisanlara karsi ahali
“— Toprak bizim degil, milletindir. Topragi vermeyiz!.. Canimizi al, topragi birak!..”
(Dagci, 2018e: 123) diyerek tepkilerini ortaya koyarlar. Halk i¢in topragini vermek
demek, canimi vermek demektir. Ciinkii toprak sembolik olarak insanlar1 bir araya
getiren milleti millet yapan temel 6gedir. Atadan kalma miras oldugu icin milletin

atalariyla da olan kopmaz bagidir.

Cengiz Dagc1, Hatiralarda ve Yansilar serisinde Londra’da kendini kimsesiz
hissetigi zamanlarda radyodan Kirim tiirkiilerini dinledigini yazar ya da hafizasinda
kalan tiirkiileri, siirleri mirildanarak hala eski kendisi, Gurzuflu Cengiz oldugunu
hatirlatir kendine. Kirim’in denizi, Ayr Dagi, Memisin Bayir1, Gelin Kayasi, bagi
bahgesi, havasi, bahari, kisacasi her seyi hafizasinda tekrar tekrar canlanir ve
eserlerinde de kahramanlarmin yasantilarinda, dilinde, hayallerinde can bulur. Bu
yiizden Cengiz Dagct’nin iginde yatan vatan hasreti higbir zaman dinmez, ¢iinkii ne
yazar ne de Kirim halki vatanina bir daha kavusamaz. 1944 yilinda yasanilan biiyiik
stirgiin sonras1 vatanindan koparilan Kirim halkinin yiireginde vatan hasreti
kapanmaz bir yaraya doniislir. Dagc1 ise Kirim hasretinin kendisi i¢in elli yillik bir
yaraya dontistligiinii su sozlerle ifade eder: “Elli y1l! Elli yildir gonliimii sevindiren,
yliregimi acitan; bazi gecelerde, elimde kalem, masamin basinda otururken beni
aglatan Kirim. Bir yara oldu Kirim benim i¢in. Durmadan kanayan bir yara
oldu”(Dagci, 1998: 9). Yazar, bu yiizden bu yarayr kapatmanin tek caresini
hayallerine ve disilincelerine siginmakta bulur. Cilinkii bedenen yasadigi siirece
vatanina bir daha donemeyecegi gerceginin farkindadir. Fakat Dagci’min bu
gercekligin farkinda olmasi onu kendi gercekligine ve gegmisine daha bagli bir insan
haline getirir. Yasadigi her giin ve her gece biiylidiigli ve ait oldugu topraklar

diislerinde ziyaret eder. Omrii boyunca kendisine vatanmi hatirlatan her ayrintiya siki
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sikiya baglh kalir. Kirim’dan ayrildign giinden sonra &lene kadar Ingiltere’de
yasamasina ve Ingilizceyi anadili gibi bilmesine ragmen eserlerini &zellikle kendi dili
gibi gordigi Tiirkgeyle yazar. Aslinda Dagci eserlerini Kirim Tatar Tirkgesiyle
yazamadigl i¢in yine gurbette yazar, kendi dilinin gurbetinde yazar. Fakat bu
gurbetlik kendini yabanci degil yakin gordiigii ve ait hissedebildigi bir dilin yasattig
gurbetliktir; c¢iinki Tiirkiye Tiirkgesi yazara annesini ve kokenini hatirlatir.
Tirkgeyle yazmasinin yaninda masasinin basinda duran radyosunda her daim calan
Kirim tiirkiileri de vataninin sesi olur. Bahgesine Tiirkiye’den gelen ¢igekleri dikerek
onlar1 Kirim’dan gelmis gibi sever. Yine bahgesine diktigi badem agaciyla her bahar
yeniden Kirim’1 hatirlar. Gittigi her yerde, her sokakta dikkatini ¢eken bir ayrintiyla
Kirim’1 hatirlar. Kisacas1 yazar yasadigi hayatt Kirim’daymis gibi yasamanin
yollarini bulur. Tiim bu ¢abalari, i¢cinde yatan Kirim hasretinin bir nebze giderilmesi
icindir. Bu derin yurt hasreti, Cengiz Dagc1’y1 onlarca kitapta yer verdigi Kirim

3

siirglinlinli yazmaya iter. Clinkii Dagci’ya gore .. bir ulusun kendi topraklar
istiinden koparilip siiriilmesi yiizyilimizda islenmis suglarin en biiytigiidiir” (Dagci,
2012d: 64). Dagci, eserlerinin biiyiik cogunlugunda 1944 yilinda Kirim’da yasanilan
biiyiik vahseti ve korkung gercegi anlatarak vataniyla olan bagini korumus olur.
Dagci, eserlerinde sik sik siirgiinii anlatarak ayn1 zamnda Kirim’dan stiriilen binlerce

insant ortak bir paydada bulusturmay1 da amaglar. Ciinkdi;

... stirgiin yalniz kaybedilen yurda 6zlem olarak disavurulmaz. Bir travmaya ugrayan ve artik
bir iilkesi olmayan Kirim Tatarlari i¢in bu felaket, onlar1 ruhen bir arada tutan bir “ortak
anr”’dir. Dagci’nin romanlarinda siirgiine genis yer vermesi, bir bakima Kirim Tatar
kimliginin dort bir yana dagilmis fertlerini ruhen bir arada tutan bu ortak anmnin canli
tutulmasina da hizmet eder (Bayrak Akyildiz, 2017: 222).

Yazar, siirglinii anlatarak sadece Kirimli insanlar1 ayn1 an1 etrafinda toplayip onlarin
milli bilincini canlandirmakla yetinmez, ayni zamanda bu vahseti insanliga
gostermeyi kendi payina diisen bir goérev olarak goriir. Bu yilizden durmadan ve
tekrar tekrar yazar; gergekleri de yazar, gercekler iizerinden yarattigi kurguyu da
yazar. Cengiz Dagc1, yazdik¢a vatanina, ailesine ve gecmisine yeniden kavusmus ve

yiiregindeki yurt hasretini bir nebze olsun dindirmis olur.
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1.3. Cengiz Dagcr’nin Edebi Kisiligi ve Tiirk Edebiyatindaki Yeri

Cengiz Dagci’'nin kiigiik yaslarda okumaya olan ilgisi ve g¢evresine karsi
duyarliligr ileri yaslarinda ortaya ¢ikacak olan edebi kisiliginin gostergesi olur. Bir
agaca, bir dag manzarasina ya da bir caminin minaresine bakarkan hissettikleri
Dagci’nin sanatg1 kisiligine dair ipuglari verir. Yasi ilerledik¢e edebiyata olan ilgisini
hem kendisinin hem de Ogretmeninin fark etmesiyle Dagci’nin yazarlik seriiveni
baslamis olur. Cengiz Dagci’nin eserlerinde anlattiklarindan hareketle sunlari
sOylemek miimkiindiir: Cengiz Dagci’nin eserleri onun ve Kirimlililarin yasaminin
birer Ozeti gibidir. Fakat eserlerinin tamamen gercek olaylardan yola c¢ikarak
yazildigini sdylemek dogru bir yaklasim olmaz. Ciinkii her yazar gibi Cengiz Dagci
da eserlerinde kurmaca bir diinya yaratir. Her ne kadar eserlerde anlatilanlar yer yer
gercekte yasanmis olaylarla 6zdeslesse de anlatilan yasantilar bir sanat eseri olmak

lizere tasarlanmis yasantilardir.

Cengiz Dagci’nin eserlerinde anlattiklarindan yola ¢ikarak yazarin milliyetgi
bir kimlige sahip oldugunu ve eserlerini de bu bakis acisiyla yazdigini séylemek
miimkiindiir. Fakat bu durumda karsimiza su sorular ¢ikmaktadir: Acaba Cengiz
Dagc1 Kirim cografyasinda dogmamis veya Kirim’in savas yillarinda yasamamis ve
oliimlere, yokluklara sahit olmamis olsayd: acaba Cengiz Dagci bir yazar olarak yine
ayni seyleri mi yazardi? Cengiz Dagci, Kirim’1, Kirim kiiltiiriini ve milliyetgi
kimligini bu kadar 6n plana ¢ikarir miydi? Cengiz Dagci’nin savas ortamina dogmus
ve savasin tahribatina sahit olmus bir yazar olarak degil de giindelik hayatin siradan
akis1 i¢inde yasayan bir yazar olarak yazacaklarmin bugiin okuduklarimizdan ¢ok
farkli olacagini kolaylikla sdylemek miimkiindiir. Ciinkii yazar dedigimiz toplumun
dili ve vicdamidir. Yazar, yasadigi toplumdan, toplumun gercekliginden kopuk
degildir. Dolayisiyla yazdiklarinda da yasadigi devrin izlerini gérmek miimkiindiir.
Cengiz Dagci’'nin eserlerindeki ortak milli sesin nedeni de yasadiklarini, sahit
olduklarin1 gérmezden gelememesi, onlar1 yok saymamasidir. Fakat bu durum
Cengiz Dagcr’nin yazdiklarinin kuru bir gercekligin aktarimi oldugu anlamina
gelmez. Aksine Cengiz Dagci’nin olaylar1 aktarma sekli onun sanatci kisiligini
ortaya koyar. Dagci’nin eserlerinde tespit ettigimiz sembolik dil yazarin edebi

kisiliginin yansimasidir. Ciinkli sembolik anlatim; sanat¢t kisiligin ortaya ciktigi,

25



kavramlarin estetize edilerek edebi bir forma kondugu anlatim bi¢imidir. Sembolik
anlatimi ustalikla kullanan Cengiz Dagci’nin milli kimligi kadar edebi kimliginin de
on plana ¢iktigini sdylemek miimkiindiir. Fakat Cengiz Dagci’nin sanatci kisiligini
ortaya ¢ikaran ve sekillendiren en 6nemli unsurlarin milli kiiltiir ve hasret kavramlari
oldugunu soylemek de gereklidir. Dagci’nin bu kavramlardan beslenerek ve milli
kimlikle yogrularak estetize edilmis metinleri meydana getirdigini ifade edebiliriz.
Dagci, eserlerini olustururken gergeklikten beslendigi kadar milli kiiltiirden ve dilden
de yararlanir. Ciinkii Cengiz Dagci’nin eserlerindeki ana catisma noktas1t milli
kiiltiirdiir. Eserlerini yazarken insa etmis oldugu sembolik dil ve 6n plana ¢ikarmis
oldugu semboller, milli bilincin ve milli kiiltiiriin etkisini gosterir. Bu yiizden Cengiz
Dager’nin  edebi kisiliginin  milli  kiiltiirle yogruldugunu ve milli kiiltiiriin

yansimalariyla sekil aldigini ifade etmek dogru bir yaklasim olacaktir.

Tiirk vatandas1 olmadigi ve Tiirkiye’yi hi¢bir zaman gérme imkani1 bulmadigi
halde eserlerini Tiirkiye Tiirkgesiyle yazmay: tercih eden Cengiz Dagci, bdylece
Kirimli bir yazar olarak Tiirk edebiyatinda yer edinmis olur. Dagci, realist bir
anlayisla yazdig1 ve siradan insanin yasantilarina, duygularina ve bakis agisina akici
bir islupla can verdigi eserleri ile Tiirk edebiyatinda incelenmeye deger bir yazardir.
Cengiz Dagcr’nin tiirkii, efsane, mani gibi sozIli kiiltliriin izlerine de siklikla yer
verdigi eserleri, milli kiiltiirtin aktaricis1 olma 06zelligi tasir. Yazarin gergegi
aratmayan betimlemeleri, sadelikle ve samimiyetle yogrulmus dili, yasanmiglik
duygusunu hissettiren mekanlar1 ve bizden biri gibi olan kahramanlar1 ile Tiirk

edebiyatinin 6nemli yazarlarindan biri oldugunu sdylemek miimkiindiir.
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2. SEMBOLIK ANLATIM

Insan denen varlik, diinya iizerinde var oldugu giinden beri hislerini ve
diistincelerini bir sekilde ifade etme, anlatma ve dile getirme ihtiyac1 duyar. Yazinin
bulusundan ¢ok oncesinde de insanlar varliklar1 taklit etme yolundan ortaya ¢ikan
resimle belli seyleri aktarmanin yolunu bulur. Magaralarin duvarlarina, anit
mezarlara ¢izilen resimler ya da belli inang ritiiellerinde kullanilan heykeller aslinda
insanin kendini anlatmasinda kullandig1 bir iletisim yoludur. Bu noktada iletisimin en
gliclii araci olan semboller, bir anlatim yolu olarak giiniimiizde kullanildig1 gibi ayni
zamanda ge¢mis zamanin izlerini de giiniimiize aktarmayi saglar. Yazinin ortaya
cikmasiyla da iletisimi giiclenen insan i¢in kendini ifade etmenin yeni bir yolu ortaya
¢ikmig olur. Cogu zaman aktarmak istediklerini acik bir dille ifade etmeyi segen
insanlar kimi zaman da ortiik iletinin olanaklarindan yararlanir. Bu durum sembolik
anlatim kavraminin ortaya ¢ikmasini saglar. Fakat sembolik anlatimin ne oldugu,
hangi anlatim olanaklarina imkan verdigini ifade etmeden 0nce sembolizmle olan
iligkisine deginmekte fayda vardir. Sembolik anlatimin sembolizmle dogmus oldugu
goz ardi edilemeyecek bir ger¢ek olmasina ragmen sembolizmden farki vardir.
Sembolizm ya da diger bir ifadeyle simgecilik akimi, 1800’lii yillarin sonlarma
dogru ortaya c¢ikan ve daha ¢ok siir alaninda etkili olan, anlatilmak isteneni
sembollerin ardina gizleyerek aktarmanin yolunu bulan bir akimdir. Realizmin
savundugu gercekeilik kavraminin tersine sembolizm gerceklerden yola c¢ikarak
gercegin Otesini, gercegin ardinda kalanini merak eder. Sembolizm, Tiirk Dil
Kurumu Tiirk¢e Sozliigli'nde “sanat eserinin degerini, gercegin oldugu gibi
aktarilmasinda degil, duygu ve diisiincelerin, isaret ve bi¢imlerin uygunluk iginde
diizenleniginde goren, ayrica kelimelerin miizik ve sembol degerine dayanilarak en
anlatilmaz duygu inceliklerinin bile sezdirilebilecegini savunan edebiyat ve sanat
akimi1” (2005: 1727) olarak tanimlanir. Yani sembolizm, isaret, sekil veya nesnelerin
uygun bir bigimde diizenlendigi semboller sisteminden olusur. Bdylece sayilar, ...
zamansal ifadeler, isimler, renkler, geometrik sekiller, tabiat olaylar1 ve hayvanlar da
sembol dilinin ifade vasitast olarak kullanilabilir” (Burcu Yilmaz, 2011: 53).
Sembolizmde dis diinyay1 ve duygular1 anlatmanin yolu, belli sembolleri kullanarak

yorumlamaktan gecer. Kullanilan somut semboller, bu yolla soyut bir dzellige sahip

27



olmus olur. “Bdylece sembolizm, yaratict giice, hayallere, sezgiye, miizige, somut
gercekligin otesinde gizli kalmis bir gercege, gizeme, sirlara dnem vererek yeni bir
anlayisin dogmasina olanak tanir” (Cirik, 2018: 19). Somut gostergeler {izerinden
soyut kavramlar1 anlatmaya ¢alisan sembolizm ile birlikte sembol(simge), imge, mit
gibi kavramlari da ele almakta fayda vardir. Cogu zaman birbirinin yerine
kullanildigr goriilen bu kavramlarin anlamsal olarak da birbirini cagristirdig
gorilmektedir. Carl Gustav Jung’a gore insanligin kadim tarihi giiniimiizde, en eski
insandan kalan sembolik imgeler ve mitlerle anlamli bir sekilde yeniden
kesfedilmeye c¢alisiliyor. Arkeologlarin ortaya c¢ikardigi heykeller, desenler,
tapinaklar ve diller aslinda bize eski inanglardan ve tarihsel zamandan haber veren
sembollerdir. Giinlimiiz antropologlar1 ise ortaya ¢ikarilan bu sembollerin ardinda
yatan gizil anlamini bulmaya, yorumlayarak giiniimiize uyarlamaya, onlara hayat
vermeye katkida bulunur (Jung, 2017: 102). insanlik tarihine 151k tutan, bilinmeyeni
goriiniir kilan ve anlamlandiran, giiniimiizde de ¢agin gerekliligine gore yeni
anlamlar kazanarak varligin1 siirdiirmeye devam eden sembol, imge ve mit
kavramlarmma yazinin ilerleyen bdliimlerinde deginmenin temel nedeni de bu
kavramlarin sembolik anlatimla olan bagma aciklik getirmektir. Ciinkii sembolik
anlatim sembolik diistinmeyi gerekli kilar, sembolik diisiinme de sembol, imge, mit

gibi kavramlarin ardinda yatan anlam olanagindan faydalanir. Eliade’ye gore,
Simgesel diisiinme yalnizca ¢ocuga, saire ve meczuba 6zgii bir durum degildir, insanin
Oziiniin bir pargasidir; dile ve yargilara dayali disiinceyi oncelemektedir. Simge gergegin,
diger tiim bilgi araglarina meydan okuyan bazi yanlarini agiga ¢ikarir —en derin olanlarini-.
Imgeler, simgeler, mitler psikenin sorumsuz yaraticilar1 degillerdir: bunlar bir gereklilige
cevap verirler ve bir islevi yerine getirirler: varligin en gizli 6zelliklerini agiga ¢ikarmak.

Buna bagli olarak, bunlarin incelenmesi insani, “kisaca insan”1 tarihin kosullariyla heniiz
uyusmamis olani anlamamiza imkan tanir (Eliade, 2017: 21-22).

Boylece sembolik anlatimin sembolizmin Ortiik anlatim olanagindan yararlanarak
ortaya ciktigini sdylemek miimkiindiir. Sembolizmde 6n plana ¢ikan sey semboliin
kendisidir. Sembolik anlatimda ise anlam degeri yiiksek olan bir nesne ya da kavram
vardir ve sembolik anlatimda asil amag bu nesne ya da kavramlarin karsilik buldugu
degerleri, yiiklendigi anlamlar1 ifade etmektir. Yani sembolizmde kullanilan
semboller ¢ogu zaman kendi anlaminin tamamen disina ¢ikarilarak aktarilirken,
sembolik anlatimda sembollestirilen kavram ya da nesne kendi anlam cercevesinin

sinirlarini genisleterek yeni anlamalar kazanir. Bu sayede sembolik anlatimda 6n
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plana ¢ikan sey semboliin kendisi degil, sembolik degeri yliksek olan kavramlarin
karsilik geldigi anlamlar olur. Sembolik anlatimda ya da farkli bir sdyleyisle sembol
dilinde anlatim dolayli yoldan verilir. Aktarilmak istenen temel diisiince ya da ileti
okuyucuya hissettirilir; hatta anlami okuyucunun {iretmesi amaglanir. Bdylece
kisiler, nesneler veya kavramlar genis anlam g¢ergevesi olusturarak yeni bir form
kazanmig olur. Sembolik anlatim, aktarmak istediklerini sembollestirdigi nesne ya da

kavram tizerinden aktarir.
Sembol dilinin temelinde, kisisel tecriibe, his ve diisiincelerin sanki ¢evremizde olusan
olaylar ve bunlarin algilanmastymis gibi olmasi yatar. Sembol dili, giin boyu kullandigimiz
konusma dilinden ¢ok farkli bir mantiga sahiptir. Bu dilin mantiginda énemli olan zaman ve

uzay degil, yogunluk, anlam ve ¢agrisimdir. Sembol dili, insanligin gelistirdigi tek evrensel
dildir ve tarihin akis1 i¢inde olusan tiim kiiltiirler i¢in aymidir (Fromm, 2017: 20-21).

Sembolik anlatimin nesneler ve kavramlar iizerinden evrensel bir dil yarattigini ifade

etmek yanlis olmaz. Ciinkii insanligin belli durum, inanig veya arayislar1 belli

semboller etrafinda sekillenerek kendini ifade etmenin yolunu bulur.
... Clinkii biitiin insanlar diisiincelerini, duygularint ve hissettiklerini bagkalariyla paylagsma
arzusunu tasimaktadirlar. Bir insanin sahip oldugu duygu, diisiince ve ruhsal haller, diger
insanlarda da benzer bir bigimde vardir. Sahip olduklar1 bu ortak dzellikleri sayesinde sembol
dilini kullanabilmekte ve bu yolla anlasabilmektedirler. Hi¢ kimse bize aglamay1 dgretmez.
Uziildiigiimiizde aglariz ya da sinirlendigimizde yiiziimiiz kendiliginden kizarir. Bu duygusal
tepkiler, higbir 1tk veya toplum ile sinirli degildir ve biitiin insanlarda ortak olarak goriiliir.

Iste bundan dolay1 sembol dili biitiin insanlar tarafindan paylasilabilme &zelligine sahiptir
(Fromm, 2017: 34).

Fakat sembolik anlatim, evrensel anlamlar yarattig1 kadar kendine 6zgii ve yerel bir
anlatima da sahiptir. Kisaca ifade etmek gerekirse sembolik anlatimda 6nemli olan
ve On plana ¢ikan sey anlam yogunlugu ve genisligi, kavramin ya da nesnenin

karsilik buldugu anlam derinligi ve ¢agrisimidir.
2.1. Sembol (Simge), Imge, Mitoloji/Mit/Mitos

2.1.1. Sembol (Simge)

Sembol; gizemi, merak unsurunu, ¢ok anlamliligi ve genellikle evrensel
benzerlikleri ifade eden bir terimdir. Gilbert Durand’a gore sembol, temsil ettigi seyi
ima ve isaret etme anlamini tagir. Durand, semboliin goriilmeyen bir gergegi yansitan
bir simge oldugunu, bu nedenle de gizli duygu, his ve gozlemleri a¢iga ¢ikardiginm

dile getirir. Aym1 zamanda semboliin ¢ok anlamliligina dikkat ¢eken Durand,
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sembollerin bir¢ok seyi ifade edebilececegini bu bakimdan semboliin tek bir anlama
indirgenemeyecegini ifade eder (Durand, 1998: 8-9). Cok anlamliligiyla 6n plana
¢ikan semboller gecmisten giiniimiize kullanilan ve her donemde ¢agin gerekliligine
gore sekil degistirebilen, cagrisim giiclinii yenileyebilen ifadelerdir. Geg¢miste
kullanilan sembollerle giintimiizde kullanilan sembollerin benzer yonleri olabildigi
gibi ¢ok farkli anlamlar tasiyabildikleri de goriilmektedir. Insanmn yasadig1 ¢aga gore
duygu ve disiincelerini anlamlandirmanin yolu sembolleri fakli sekillerde
yorumlamaktan gegse de semboller her daim varligini siirdiirmiistiir. Clinkii Erich
Fromm’un da dedigi gibi sembol, benligimizin disin1 yansitan isaretlerdir. Semboliin
anlatmaya calistig1 yani sembolize ettigi sey ise i¢imizde saklidir. Sembol dilinin
olanaklarin1 kullanarak, ig¢imizde biriken duygulari somut birer algiymis gibi
anlatmak miimkiindiir. Boylece dogrudan bir sekilde anlatamadigimiz bir ¢ok seyi
onu temsil eden semboller araciligiyla anlatmanin yolunu bulmus oluruz. Fromm
sembol {izerine sunlar1 sdyler: “Sembol dedigimiz sey nedir? Semboliin tanimi,
cogunlukla, “Baska bir seyin yerinde duran, onun yerini alan, onu temsil eden”
olarak yapilmaktadir” (Fromm, 2017: 28). Bu sozlerden de anlasilacag: iizere
semboller, kendi anlamindan siyrilarak goriinmeyeni goriinir kilmayi saglayan,
anlamin Gtesini ima eden goriintiilere doniisiir. Northrop Frye ise sembolleri bir
“seyleri akla getirmek ya da cagristirmak icin ve onlarin agik isimlendirilmesini
onlemek i¢in kullanilan teknigin bir pargas1” (Frye, 2015: 120) olarak goriir. Tiim bu
yazarlarin sembolle ilgili goriisleri sembollerin tek bir anlami ifade etmedigini, ilk
anlaminin Gtesini ¢agristirdigini ve yeni anlamlar1 ifade etmenin bir yolu oldugunu
gosterir. Boylece giindelik hayatta kullanilan anlamimin disina ¢ikabilen veya bu
anlamina ek olarak yeni anlamlar barindirabilen somut gostergeler birer sembol olur.

Semboller, modern toplumlarin temelini olusturan ilkel topluluklarin giindelik
hayatinda 6nemli bir yere sahiptir. Ozellikle yaratilis efsanelerinde, destan gibi
mitolojik metinlerde, dini anlatilarda ve ritliellerde anlam derinligini arttirmak igin
sembollere bolca yer verilir. Semboller, somut gostergelerin ardina gizlenen soyut ve
cok yonlii anlamlar barindirir. Bu ylizden de uzak bir gegmise ve derin bir inanisa
dayali olduklarmi séylemek miimkiindiir. Mehmet Ates, en ufak bir semboliin bile
son derece genis bir igerige sahip oldugunu, bu yiizden tarifini yapmanin ve sembolii

bir teorinin igine sikistirmanin imkansiz oldugunu ifade eder. Karmagik bir yapiya
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sahip olan “Sembol ve sembolizm giiniimiizde ger¢ekle hayalin bulustugu yer olarak
algilanir” (Ates, 2014: 19). Esasen semboller, iletisimle anlam kazanan isaretlerdir.
Tek basia sadece bir sembol olarak var olmasiyla degil, insanin hayal giiciiniin
yorumuyla, iletisimde rol almasiyla ve iletisime katkida bulunmasiyla anlam bulur.
Sembollerin biiyiik bir kisminin farkli zaman dilimlerinde, farkli milletlerde benzer
anlamlar1 cagristirmasi, genis ve evrensel bir anlatim 6zelligine sahip oldugunu
gosterir. Ozellikle destan, efsane gibi anlatilarda veya dini ritiiellerde farkli
milletlerin, farkli caglarda benzer sembolleri kullandiklar1 goriiliir. Gegmisin izlerini
tagiyan ¢ogu semboliin ¢agdas topluluklarda da hala benzer anlamlari tagidiklarini
gormek miimkiindiir. S6z gelimi toprak, kadin, agac veya sayilar gibi sembollerin
giiniimiiz kiiltiirlerinde de sembol olma islevini benzer anlamlar tagiyarak devam
ettirdigini sOylemek miimkiindiir. Evrensel oOzellikler tasiyan semboller kadar
tamamen belli toplumlara, belli inang¢ sekillerine 6zgii olan semboller de vardir. Bu
durum Fromm’un sembolleri geleneksel, raslantisal ve evrensel olmak {tizere ii¢

grupta incelemesine olanak tanir:

“Geleneksel semboller, kisiye ya da belirli toplumlara 6zgiidiir. Rastlantisal semboller, ¢ok
dar bir gevreye seslenir ve onu yalnizca semboliin anlamint bilenler anlayabilir. Evrensel
semboller ise bedenimizin, duygularimizin ve ruhumuzun ozellikleriyle ilgilidir. Bu tiir
semboller tiim insanlar i¢in gecerlidir, belirli bir kisiyle ya da kisiler toplulugu ile
siirlanamazlar. Gergekten de evrensel sembol insanligin gelistirdigi tek ortak dildir”
(Fromm, 2017: 33).

Evrensel oldugu kadar yerel ozellikler de gosteren kimi zaman g¢aga gore sekil

degistirebilen semboller, anlama gizem katmanin dolayl bir anlatim yolu olur.

2.1.2. imge

Imge, aklimizin gerceklesmesini istedigi ve bu istek dogrultusunda yine aklimizin
olusturdugu hayaller ve imajlardan olusur. Mircea Eliade, imgeyi tek bir anlama
sigdirmanin dogru olmadigini, bu durumun onu ¢arpitmaktan daha vahim oldugunu,
onu bilgi araci olarak yok etmek anlamina gelecegini dile getirir. Eliade’ye gore
imge, bir anlam demetidir. “Imge, anlam demeti olarak imgedir; onun anlamlarindan
veya ¢ok sayida atif yapilan diizlemlerinden sadece biri degildir” (Eliade, 2017b:
25). Yani imgeyi somut olarak tek bir anlama sigdirmak onu yok etmek, genis olan
anlam yelpazesini daraltmak demektir; ¢linkii imge, tek bir kavramla ifade

edilemeyecek olan bir karmasa sonucunda dogar. Bu fiziksel, ruhsal veya psikolojik
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bir karmasa olabilir. Insan zihninin ya da duyu organlarimizin nesneler veya
kavramlar {iizerinden yarattig1 hayal unsuru, tasarlanan, gerceklesmesi istenen istek,
arzu veya gorlntiilerdir. Buna bagl olarak da imgeler ¢ok anlamlidir, hatta kisiye
Ozgiidiir demek de miimkiindiir. Bu yiizden imgeler ¢ok degiskendir ve siirekli sekil
degistirebilmektedir. Fakat yine de imgelerin siklikla kullanildig1 ve ¢agdas insanin
da manevi yoniinii tamamlamak i¢in sik sik gegmisten, mitolojilerden kalma imgeleri
kullandig1 goriiliir. Clinkli insanlik algiladig1 goriintiiniin ardindaki fark edilmeyen
anlami imgeler araciligiyla aktarir. Durand’a gore insan bilinci, diinyay1 algilayip

anlamlandirabilmek i¢in iki tarzdan yararlanmaktadir.

Bu tarzlardan biri dogrudandir ve bizzat esya burada algida veya basit duyuda oldugu gibi
zihinde mevcut goriinmektedir. Diger tarz ise dolaylidir ve her hangi bir nedenden dolay1
ornegin cocukluk hatiralarimizda, ... veya oliimden 6te bir diinyanin tasavurunda esyanin
duyuya “canli bir sekilde” gorinmemesinde ortaya cikar. Biitiin bu dolayli biling
durumlarinda varolmayan (absent) nesne, bilince kelimenin en genis anlaminda bir imge
araciligiyla yeniden-sunulur (Durand, 1998: 7).

Birden fazla anlami biinyesinde barindiran imgeler, insanin hayal diinyasinda
sekillenerek goriinmeyeni, bilinmeyeni ya da fark edilmeyeni goriiniir kilan veya
aciga ¢ikaran goriintiilere doniisiir. Boylece sembolik anlatimin genis anlam

barindiran anlatim olanagina da katkida bulunmus olur.

2.1.3. Mitoloji/Mit/Mitos

Mitoloji, mitleri/mitoslar1 konu edinen anlatilar toplamidir. Evrenin yaratilisi,
ilk insanin ortaya ¢ikis sekli, tanrilar ve tanrigalar ile ilgili destan, efsane ve yaratilis
anlatilar1 mitolojinin temel ilgi alanina girer. Bu yiizden mitolojik metinler insanlar
i¢in 6nem arz eder. insanligin gegmisinden, atalarindan gelen inanglarmni ve ge¢misin
birikimiyle ¢agimizin yasam sitandatlarinin temelini olusturan bilgi birikimlerini
gelecek nesillere aktarmanin 6ziinii olusturan metinlerdir. Mit/mitos, efsane gibi
mitolojik metinler ge¢misten gelen bu bilgi birikimlerinin 6ziinlin degismeden
gelecek nesillerle bulusmasini saglama noktasinda 6nem kazanir. Bu ylizden bu
metinlere siradan metinler olarak bakmamak gerekir. Birbirinin yerine kullanilan
mit/mitos kavramlart mitolojik anlatilarin temelini olusturur; evrenin ve insanin
Oziine dair bilgiler barindirir.

... Mitler hep bir yaradilisa iliskindir; herhangi bir seyin nasil varlik buldugunu anlatir. ...
Mitoslarin konu edildigi anlatilara da mitolojiler diyoruz. Bu anlatilar evrenin yaradilisi, ilk
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giinah, ilk 6liim, tufan, tanrilarin insanlar1 cezalandirmasi, ilk ailenin, torelerin ve toplumsal
kurumlarin ortaya ¢ikisi gibi konulari igerir. Giiniimiizde mitoloji anlagilmaz masallar
seklinde goriinse de, sembolik sifrelerle doludur. Zira eskiler bir seyleri “saklamak™ i¢in
mitleri kullanmislardir. ... Burada amag, sadece bir gizleme kaygisindan ziyade, muhafaza
etmektir, korumak icin saklamaktir” (Ates, 2014: 23).

Yani mitoloji, temel insani gereksinimleri korumak i¢in sembolleri kullanir.
Sembolleri kullanmasindaki temel amag ise anlasilmamak degil, insanligin 6ziine ait
bilgileri koruyup ileriye aktarmaktir. Bu da mitolojilerin bir amaci oldugunu gosterir.
Sembollerin anlatim olanagindan faydalanan mitolojik metinlerin yani, mit veya
mitoslarin gegmisi, insan tiiriiniin ortaya ¢iktig1 ilk zamanlara dayanir. Yani mitolojik
metinler insanligin 6ziine, yaratilisa dayanan, insanlik tarihinin gelisimine 151k tutan
metinlerdir. Mitler sadece ge¢misin izlerini giinlimiize tasiyan metinler degil,
giinimiizde de devamliligmi siirdiiren metinlerdir. Cilinki mitler, halkin
yaraticiligmin ve hayal giiclinlin etkisiyle olusan, bir nesilden digerine aktarilip
giinlimiize ulasarak canliligini siirdiirmeye devam eder. Toplumdan topluma ve
zaman i¢inde toplumlarm ihtiyacina gore degisip yeniden sekil alan mitler, boylece

insanligin her déneminde var olmay1 bagarmis halk anlatilaridir.

Eskide kalmis, masals1 anlatilar olarak gordiigiimiiz mit/mitos gibi metinlerle
bir bagimiz olmadigini diislinsek bile aslinda ¢ogu mitik anlatilarin izlerini insanligin
cesitli inang sistemi iginde gérmek miimkiindiir. Inancimin ya da yasam tarzimin
icinde yer edinememis mitleri 6zlimseyemeyen insan topluluklari farkinda olmayarak
da mitolojik anlatilarin olanaklarindan yararlanmis olur. Ciinkii tipki bilgi gibi yasam
tarzi, inanis ve gelenekler de ge¢misin birikimine bagl olan ve o birikimlerle sekil
alan degerlerdir. Bu ylizden de giiniimiizdeki birbirinden farkli ¢ogu inang ve

gelenegin 6ziiniin bu metinlerle baglantili oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Insanligin ortaya ¢ikis zamanlarmin izlerini tastyan ve giiniimiize aktarmada
rol alan mitler, semboliin olanaklarini ve dolayisiyla sembolik anlatimi kullanir.
“Mitler, ilkel masal anlaticisina ve onun riiyalarina, fantazilerinin heyecaniyla
harekete gecen insanin zamanina kadar geri gider” (Jung, 2017: 85). Gec¢mis
zamanlarin, insanhi@in ilk ortaya ¢iktigt donemlerin inams sekillerini, yasam
tarzlarini da bize aktaran mitler aslinda anlam ytikliidiirler ve zaman i¢inde geliserek

degisime ugrarlar.
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mitler de, zaman ve mekO©n i-erisinde gel.]

sembolikb i r di | kull anar ak, i nsanl éjeéen dini ve fe
bizlere aktarméxkl arder. Oysa mitler, kenc
zaman bilgelikleri ve °4eyi kl eridiro (Fromm,
Knsjasnn éve evrenin yaratél ekena, varl éj én
bil giler takéyan mit ve mitosl ar beyl ec
ol ukmasénda rol oynadéjeée i-in varl ejéeneée

2.2.Edebi Metinlerde Sembolik Anlat 1 m

Edebiesdrer anl atmaya dayal é metinler ol 0

ve esnek eserlerdir. Edebi eserlerde yaz
ve hayal gécceyle destekleyebil me ol anafj é
geni kanbhiat em ol anaj é yarat eér . Edebi me t
s°yl enmek istenen d¢ke¢gnceler dojrudan ve
il etinin olanakl aréndan yararl anélarak d
zaman dol andeer eda-maldarneki |l de i fade edil me
ujrakan insanlareén b¢ye¢gk -ojunl uj u, tari
kapal é vV e gi zeml i bir anlatéem vyolunu Kk
yararl anar ak ortaym da&kanmelsleimblod i kdeamil a
taraféndan konukma dilinin kullaném al an
geni kKl etebil mek amacéyl a bakvurulan bir

Edeb” metinler i nsan ger - e] izanginliklg pkuyuguka di | i n

sunarl ar. Yazarl ar bunu vyaparken, dilin poet

ayréecal éjendan yararlanérl ar . Edeb” eserl eri

°zge¢n ve etkili bir fgelidn Xalzmaderahl semb®) . di
Duygu, d¢kéence ve hayallerini a-ek bir «
semboli k anl atémla anlamée ©°rtmeyi, b°yl ¢
ol ur . Edebi bir met ni ol duj uargdiébieteneek ai
met ni séradanl éja d¢ker gr . ¢¢enkeg bir ede

ve yoruma a-éeék hale getirmek metnin °rtg

ol an bajenée a-éeéklayabil mekl e m¢mkjeginnd ¢ r .
anlam -er-evesini geni Kl eterek okuyucuye
ardéndaki ger¢é¢nmeyeni bilinmeyeni g° z
kendine °zg¢ Dbir nitelik kazanarak al gel
ol masenée 6ankag hi-Dbir edebi metinde tek
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